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Uj tárgyalás elé állítják 
Kuhn Margit-ot

A két esztendővel ezelőtt férj gyilkosságért elitéit 
Kuhn Margitot uj tárgyalás elé állítják. — Annak 

idején bizonyítékok nélkül Ítélték el

A detroiti magyarok való­
színűleg még emlékezni fog­
nak a férjgyilkosságért két 
esztendővel ezelőtt életfogytig 
lani fegyházra Ítélt Kuhn Mar­
git esetére.

Kuhn Margit hosszú ideig 
együtt élt Zelon Lakéval, aki­
vel azonban sohasem kötött tör 
vénves házasságot. A pletyka 
azt rebesgette, hogy a lány- 
asszony már nagyon szeretne 
szabadulni az ‘‘urától”, de fél 
a durva ember bosszújától és 
ezért nem akarja elhagyni.

Az igazság azonban az volt, 
hogy a fiatal leány állandóan 
sürgette a férfit, hogy lépje­
nek törvényesen is házasságra, 
de. a férjjelölt erről hallani 
sem akart. Két esztendővel ez­
előtt azt hangoztatták, hogy 
Kuhn Margit másba szerelmes 
és gyakran tett olyan nyilat­
kozatokat, hogy mindent el fog 
követni, hogy szeretőjétől meg­
szabadulhasson.

Három esztendővel ezelőtt, 
október havában, a leány és 
szeretője Jonesvillebe utazott 
a férfi rokonainak meglátoga­
tására. Ott úgy látszott, hogy 
véglegesen elsimultak az ellen­
tétek a fiatal pár között, 
nagy szerelemben és boldog­
ságban éltek hetekig, a leány­
nak nem volt semmi más kí­
vánsága, csak az, hogy akár­
hogyan. törvényesen, vagy tör- 
v nytelenül, de együtt lehes­
sen Zelon Lakéval. És ekkor, 
mikor már úgy látszott, bogy 
r- ndbe jönnek a dolgok, vá­
ratlan fordulat történt. A fia­
tal, életerős férfi. Lake, hirte-

GÖRÖGORSZÁG FÉL A 
VÖRÖS RÉMTŐL

Washingtonból jelentik: A 
g’rög kormány felkérte az 
amerikai postaügyi miniszté­
riumot, hogy a posta ne ve­
gyen fel Görögországba eim- 
,:<tt olyan újságokat, könyve­
ket vagy más nyomtatványo 
kit, amelyek társadalmi zava­
rukat idézhetnek elő.

len rosszul lett és néhány perc! 
alatt meghalt. A vizsgálat tér] 
mészetesen azonnal megindult, 
hogy megállapítsák a rejtélyes 
haláleset részleteit, a holttest- 
tet felboncolták és a boncolás] 
minden kétséget kizárólag meg 
állapította, hogy gyilkosság 
történt. A gyomrában olyan | 
nagy mennyiségű mérget talál-' 
tak, ami elég lett volna három 
ember elpusztítására is.

A gyanú eleinte csak bizony-: 
talanul, de később mind ha­
tározottabban a meggyilkolt] 
ember szeretőjére, Kuhn Mar­
gitra terelődött, akit letartóz­
tattak és vallatóra vettek. A 
leány sirva hangoztatta állan­
dóan ártatlanságát és azt 
akarta bebizonyítani, hogy 
neki semmi oka nem volt arra. 
hogy szeretőjét meggyilkolja. 
Hosszú hetekig tartott a valla- j 
tás. közben nyomoztak a ma-! 
gyár leány előélete után, de 
semmi kompromittáló adatot 
nem tudtak felmutatni. Elér­
kezett a tárgyalás napja, fel­
vonultak a tanuk, de senki 
sem tudott világosságot derí­
teni a misztikus gyilkosságra.

A szegény magyar leánynak 
nem volt pénze az ügyvédi 
költségek fedezésére, igy hi-j 
vatalból neveztek ki védőt mel-j 
*óje. Ez is kétségtelenül ho- 
zájárult ahhoz, hogy a leányt! 
elitélték Michigan államban a 
legsúlyosabb büntetésre. an­
nak ellenére, hogy a vád sem­
mi konkrét bizonyítékot nem 
tudott felmutatni.

AZ ELCSÍPETT SZEREL 
MESEK

Detroit, Mich. — Hosszas 
keresés után, amelynek so­
rán száz és száz burdoshá- 
zat és szállodát kutattak át 
a rendőrök, végre sikerült 
megtalálni a tizenötéves He­
len Hood iskolásleányt és 
Ernest Rosst, a leány állító­
lagos megszöktetőjét. Mon- 
roeban szombaton házasságot 
kötöttek és azóta egy itte­
ni burdosházban laktak.

Rosst fogva tartják, mia­
latt a rendőrség nagyban 
keriY a leány mostohaapját, 
akivel szemben csúnya váda­
kat emel a leány. Ross sze­
rint a leány maga könyör- 
gött neki, hogy vigye ma­
gával, mert odahaza nem bir 
ja ki, a mostohaapja bánás­
módját. Ross nemrég még a 
leány szüleinek házában la­
kott és gyakran találkozott 

leánnyal.

AZ INDIÁNOK ÉS A RÁDIÓ

NEMSOKÁRA 
ELKÉSZÜL AZ ELSŐ 

LÉGI-FORD
Olcsó, kicserélhető alkatrészei 
lesznek, mint a Ford flivver- 

nek

TOVÁBB KÜZD A 
TÁNCOSNŐ

Chicagóból jelentik: Evan 
Burrows Fontaine nem tud 
megnyugodni. Miután többször 
sikertelenür^gyekezett bebizo­
nyítani, hogy kisfiának Corne­
lius Vanderbilt Whitney az 
apja, végül egy san francsiscoi 
bíró úgy döntött, hogy a tán­
cosnő soha többet, sehol az 
Egyesült Államokban a multi­
milliomos fiatalember ellen 
ezen a címen nem adhat be ke­
resetet.

Dacára ennek a szövetségi 
bírósági rendeletnek, Miss Fon­
taine ismét apasági keresetet 
adott be az ifjú milliomos el­
len.

Erre szövetségi elfogató pa­
ranccsal letartóztatták, később 
azonban ötezer dollár biztosí­
ték mellett szabadlábra he­
lyezték.

A táncosnő kijelentette, 
hogy semmiesetre sem fog meg­
jelenni a tárgyaláson október 
tizenhetedikén, ahogy a war­
rant intézkedik. Az ügyvédje 
kijelentette, hogy minden le­
gális oka megvan, hogy azt 
bigyje* hogy a táncosnőnek ezt 
valóban nem kell majd meg­
tennie.

Az egykor dúsgazdag táncos­
nő most meglehetős anyagi ba­
jokkal küzd, azt mondja, hogy 
ez az utazás teljesen tönkre­
tenné őt, neki kell eltartania 
ez anyját és a kisfiát. J

Kuhn Margit a börtönben is 
állandóan ártatlanságát han­
goztatta, állandóan hisztéri­
kus rohamai voltak és minden 
követ megmozgatott, hogy uj 
tárgyalásra kerülhessen az 
ügye, hogy ártatlanságát al­
kalma legyen bebizonyítani. A 
börtön igazgatója is tudott az 
esetről és ő maga is hallotta 
sokszor, amikor a leány sirva 
panaszkodott és azt mondta, 
bele fog őrülni abba, hogy va­
laki meggyilkolta a szeretőjét 
és ezért kelljen neki egész éle­
tét a börtönben tölteni.

A sok könyörgésnek végre 
mutatkozott az eredménye és 
Kuhn Margitnak az uj tárgya­
láson talán sikerül bebizonyí­
tani, hogy ártatlan a gyilkos 
ságban.

-------- o--------

elítélték a csőkos
RABLÓT

Kansas Cityből jelentik:
Az itteni bíróság esküdtszéke 
25 évi fegyházra Ítélte Mrs. 
Edna Sullivan Murrayt, a cső 
kos banditanőt, valamint en­
nek férjét, Jack Murrayt. Bű­
nösöknek találták abban, hogy 
kirabolták H. H. Southwardot, 
az Independence Cash Market 
igazgatóját.

Southwardot áprilisban 
nyilt utcán két férfi és egy nő 
megtámadta, magával hurcolta 
Dodsonba, ahol elrabolták a 
pénzét, csekjeit és a cipőjét.

Amikor a banditák távozni 
készültek, a nő odafordult az 
áldozathoz és megkérdezte.

‘‘Akar talán egy csókot bu- 
csuzásul!”

Southward, aki különben 
pap is, nem kért a csókból és 
kénytelen volt cipő nélkül el­
vánszorogni a legközelebbi vil­
lanyos állomáshoz.

A tárgyalás csak egy napig 
tartott.és az esküdtek igen ha­
mar meghozták a verdiktjü­
ket. A vádlottak valószínűleg 
felebbezni fognak az Ítélet el­
len.

Egy léghűtésű, kétszáz ló­
erős motorral ellátott repülő­
gép lesz az első légi Ford, 
melyet már készirenek Dear- 
bornban, a Ford repülőgép la­
boratóriumban. Ford maga je­
lentette ki egy újságíró előtt, 
hogy nemsokára elkészül az 
első Ford gyártotta repülő­
gép és TPméü. hogy valamikor 
repülőgépeinek ezrei fognak 
a közönség rendelkezésére áll­
ni. A Ford-repülőgép motorja 
nyolc cilinderes, X-tipusu. 200 
lóerős motor, melyet a Ford 
gyárban állítottak elő. Ugyan­
az jellemzi a Ford repülőgépet, 
mint a Ford autót. Úgy a mo­
tor, mint a többi alkatrészek 
darabonkint kicserélhetők, ha 
valamelyik alkatrész elromlik, 
nem kell javítani, hanem ol­
csón beszerezhető helyette egy 
uj darab.

— Én még zöld vagyok az 
aviatika! üzletben — jelentet­
te ki Henry Ford — de annyit 
látok, hogy ez egy óriási ipar­
nak indul. Lehetőségei nagyob­
bak, mint bármilyen eddigi 
iparnak a világon — túl nagy 
dolog ez, semhogy egy ember 
patent érdekeltsége legyen.

Ford ezután kijelentette, 
hogy nem akarja a motorokat 
és repülőgépeket külön eladni, 
ahogy sem autói, sem traetorai 
motorjait nem árusította kü­
lön. Ugyanígy a repülőgépeket 
is csak teljesen készen, motor­
ral együtt fogja árusitani.

— Felvisszük a levegőbe az 
embereket, ha fel akarnak men 
ni — mondta Ford — én csak 
azt csinálom, hogy előkészítem 
a talajt a repülő-nemzedék 
számára. A repülés már a kö­
vetkező generáció dolga, az 
igazi nagy repülőgép üzletet 
már csak a fiam fogja vezetni.

GLORIA SWANSON FÉR­
JE RAGASZKODIK A 

MÁRKI-CÍMHEZ

T

l

Párisból jelentik: Gloria 
Swanson férjét tudvalevőleg 
Marquis Henri de la Fa- 
laise de Coudraye-nak hív­
ják. Az előkelő nevű Ur már- 
kiságát az amerikai lapok 
kétségbe vonták és megír­
ták, hogy Gloria Swanson 
férje jogtalanul használja a 
márki címet. A márki, mi­
kor hírül adták neki a dol­
got, nevetve kijelentette, 
hogy végeredményben mind­
nyájan Ádámtól szárma­
zunk, később azonban ok­
mányokkal igazolta márki­
sását.

Embertelen a helyzet 
az őrültekházábán

Ezer emberrel több beteg van, mint amennyi a hely 
és épelméjüeket is fogva tartanak, közveszélyes 

őrültekkel együtt

Washingtonból jelentik: — 
Az állami őriiltekházáról, a St. 
Elisabeth kórházról már hosz- 

, szu idő óta furcsa hírek van- 
: nak forgalomban.

A kórházban volt amerikai 
j katonákat is ápolnak és a sző 
vetségi Grand

berendezését, a betegek elhe­
lyezését és azt tapasztaltuk, 
hogy a kórház egészségtelenül 
túl van zsúfolva. Az intézet­
ben jelenleg 4400 beteg van 
‘‘ápolás” alatt, ezek közül 
legalább ezer beteget kellene 
eltávolítani, hogy valamennyi 

számára legyen elég

A rézbörü indiánok, akik a kormáy által nekikajándékozott Glai-ier 
National Parkban, Montanaban élnok, a hires indián nemzeti táncaikat 
ma már a rádió zenéjének ütemére lejtik. A képünkön látható a hires 

indián törzsfönök, George Starr, aki maga vezeti a táncot

A varázsló Uferin
Budapesten a nézőtéren keresztül a rendőrségre 

hurcolták az előadó bűvész feleségét és fiát

MEGESKÜDÖTT 
EGY VAK PÁR, AKIK 
HÚSZ ÉV ÓTA NEM 

LÁTTÁK EGYMÁST
A vak házaspár barátsága még 
a gyerekkorban kezdődött, a 

mikor épszemüek voltak

Jury, melynek
terminusa most lejár, vizsgála-] beteg 
tot indított az ügyben és egy hely.
jelentést nyújtott be Jennings A legszomorubh hely a tele- 
Bailey bíróhoz, melyben azt | pen a Howard Hall, ahol a ve- 
kérik, hogy a kongresszus ha- szélyes betegek vannak, mert 
talmazza fel az elnököt egy1 bezárnak ide szelíd elmebete- 
vizsgálóbizottság kiküldésére, geket is és teljesen egészsége-

A Grand Jury jelentésében sekel — akik az egyik őr nyi- 
többek között ilyenek vannak:

— A tanuk, akik megjelen­
tek előttünk, ideértve jelenlegi 
pácienseket, volt ápoltakat és 
másokat, akik jól ismerik a 
kórház állapotait, egyértelmű­
ig azt vallották, hogy sokan 
vannak a kórházban, akik nem 
elmebetegek és a kórházban 
való elhelyezésüknek speciális 
okai vannak.

EGY MÁSIK EMBERHEZ 
BILINCSELVE VÉGIG 

AKARTA JÁRNI A 
VILÁGOT

Middletown, N. Y.-ból je­
lentik: Laverne Squires flew 
yorki lakos, aki tagja volt az 
All Fool’s Clubnak, most a 
börtönben ül, mert rajtacsip- 
ték, hogy állandóan ingyen 
utazott a vasutakon. Squires 
fogadást kötött, hogy egy má­
sik emberhez bilincselve ma­
gát, végigmegy az egész vilá­
gon. El is indult ilyen módon 
New Yorkból, de a második 
napon már feloldotta a bilin­
cseket, melyekkel a másik em­
berhez volt erősítve. J

Uferini, az ismert bűvész - 
akit a novisadi és a szuboticai 
közönség is jól ismer — most 
a Budai Színkörben produ­
kálja magát. A minap este volt 
Budán az első előadás és a 
nagyszámú közönség türelme 
sen várta, hogy megkezdődjék 
az előadás. Uferini mester és 
családja mindent előkészítet­
tek a színpadra: az ilyen illu­
zionistának ezer eszköze van, 
amelyet gondosan preparálni 
kell, elrendezni és sorba rak­
ni, mert ettől függ az "előadás 
és az egyes mutatványok sike­
re. Amikor ezzel a fáradságos 
és nagy gondot igénylő munká­
val elkészültek, öltözködéshez 
fogtak, hogy az előadást meg 
kezdhessék. Ekkor jött az in- 
spekciós rendőrtisztviselő, dr. 
Bodor Lajos a színpadra. Oda 
ment az asztalokhoz, hol a bii 
vész trükkjeihez szükséges rek- 
vizitumok szép sorrendben vár­
ták, hogy rájuk kerüljön 
sor és elkezdett bennük tur­
kálni. Uferini mester felesége, 
aki véletlenül a közelben tar­
tózkodott, ijedten szaladt oda 
és kérte a rendőrtisztviselőt, 
hogy ne nyúljon a dolgokhoz, 
mert tönkreteszi az előadást. 
A kapitány azonban nem tö­
rődött a tiltakozással, hanem 
folytatta megkezdett ‘‘ellenőr 
ző” munkáját, össze-vissza do­
bálta a rekvizitumokat, Uferi- 
niné kétségbeesett tiltakozása 
ellenére. A nagy zajra Uferini 
egyik fia is kirohant és meg. 
magyarázta, hogy ezekhez i 
dolgokhoz nem szabad hozzá 
nyúlni. Nekem mindent sza 
bad! jelentette ki Bodor dr.. 
majd amikor a fiú hevesen til­
takozott ellene, tulharsogta:

— Azt teszem, amit akarok 
itt én vagyok az ur!

Erre már az egész színpad 
megtelt, kirohant az egész 
Uferini-család, a díszítő munká 
sok és a színpadi személyzet is 
összefutott, nagy lett az izga­
lom, Uferini Fredy nevű fia 
magánkívül kiáltozott:

—Bejártuk az egész világot, 
fejedelmek előtt játszottunk, 
de ilyesmi még nem történt ve­
lünk !

— Fogják meg ezt az em­
bert ! — parancsolta Bodor dr. 
a rendőröknek és Uferini fiát 
a nézőtéren keresztül három 
rendőr vitte az inspekeiós szo­

bába, ahová bejárták
állítva' az ajtó elé. Uferininé 
szivgörcsöt kapott.

A rendőrtisztviselő erre uta­
sítást adott Uferininé őrizet- 
bevételére is, amire az asszonyt 
három rendőr emelte le a szín­
padról s a zsúfolt nézőtéren 
keresztül pongyolában cipel­
ték be az inspekeiós szobába.

— Igazolják magukat! — 
adt ki a rendeletet. — Amig 
nem mutatják be útleveleiket, 
nem engedélyezem az lőadást.

Hiába hivatkoztak arra, hogy 
már több mint félesztendeje 
játszanak Magyarországon, 
hogy Budapesten is már száz 
nál több előadást tartottak, a 
kapitány nem engedett. Az elő 
adást nem lehetett megtarta­
ni. A nagy izgalomban a szin 
ház helyettes igazgatója, tele­
fonon fölhívta Sebestyén Gé 
zát, aki a V árosi Színház pre­
mierjén volt, hogy csináljon 
valamit, mert baj van. Sebes 
tyén Géza, aki kevéssé volt 
informálva, a következő taná­
csot adta telefonon:

— Mondd meg Uferininek, 
most megmutathatja, mit tud. 
Tüntesse el a rendőrkapitányt!

Végre előkerült Uferiniék 
impresszáriója, aki fölmutatta 
a játszási engedélyt és az ut 
leveleket, amire Bodor dr. sza 
hadon bocsátotta az artistákat 
és végre megkezdődhetett a 

második előadás, a melyet 
most már Uferiniék maguk 
rendeztek, rendőri segédlet 
nélkül.

-------- o--------

REINHARDT 
KIEGYEZIK A 

FELESÉGÉVEL

New Yorkból jelentik: Jo­
seph Bennett és Éva Brasseur, 
akik most New Yorkban há­
zasságot kötöttek, 20 esztendő' 
előtt látták egymást utoliára. 
Az esküvőn sem néztek egy.

I másra, mert mindaketten va-j 
•udört. kok húsz esztendeje.

ANGOL PILÓTA

Eva Brasseur és-^pseph Ben-i... r
nett barátsága még az iskola IJJ RFPIJLESI BEKOR—padokban kezdődött. Az isko- - ULWI HLIXUO
Iák elvégzése után a lány sze­
me lassan gyengülni kezdett 
s pár év alatt teljesen meg­
vakult.

Később ugyanez történt Ben- 
nettel is. Bennett cementbá­
nyában dolgozott és húsz esz­
tendővel ezelőtt egy dinamit- 
rudra csapott csákányával, a 
mi a robbantásnál nem rob­
bant fel. A robbanás kiütötte 
Bennett égjük szemét s meg-

latkozata szerint — a borzal­
mas társaságban feltétlenül 
megőrülnek kevesebb, mint 
egy esztendő leforgása alatt.

Gyakran veri fel éjszaka a 
telep kísérteties csöndjét egy. 
egy velőtrázó sikoltás. Ilyen­
kor rendszerint az történik, 
hogy egy veszélyes beteg foj­
togat, vagy 11 ijeszt get ” egy 

j szelíd, vagy teljesen egészséges 
Ezek a menrle-mondák, akár; embert, akik között vannak 

igazak, akár nem, sértik a kór- olyanok is, akiket büntetésből 
ház tekintélyét és súlyosan ne- zártak he az élő halottak közé. 
kezednek az intézet vezetőire. | A Grand Jury vád alá be- 
Ezért olyan vizsgálóbizottság lyezte William McIntyre és 
kiküldését javasoljuk, mely- j Irwin Sweney ápolókat, akiké; 
nők módjában lesz minden I William Green nevű ápoló lia- 
egyes esetet felülvizsgálni. ] Iáiáért vonnak felelősségre. 

Megnéztük az elmekórház , William Green 1924 július 7-én
íIhnny1 • < halálának okát iii 

! legelésben állapították meg.
I A gyanúsított ápolók annak

DOT ÁLLÍTOTT FEL EGY
oktalanságokat akart elkövet­
ni és mivel nem vette figye­
lembe többszöri figyelmezteté- 

jelentik: Henryk sü^et SPm- kénytelenek voltak
.*. litlörral/lzol * 4 Ac- * ’ * A á »-----

Londonból 
Biard, angol repülőtiszt, aki 
a nemsokára Baltimoreban 
megtartandó repiilögépverse- 
nyen is részt fog venni, egy óra 
alatt több, mint 226 mértföl­
det tett meg repülőgépével. Ez 
a távolság világrekord szám

Bécsből jelentik: Max Rein­
hardt, a világhírű színházi 
rendező visszovonta felesége, 
Elsa Heims ellen emelt vádja­
it. Az első tárgyalás tizennégy 
nappal ezelőtt zajlót le. Rein- 
hardtné ezen kijelentette, hogy 
hajlandó békésen megegyezni, 
ha Reinhardt visszavonja elle­
ne emelt vádjait. Reinhardt 
kijelentette, hogy hajlandó er­
re, de amennyiben a békés 
megegyezés nem sikerül, újra 
a bíróság elé viszi vádjait.

gyöngítette a másikat, amelyre i ba megy a repülés történeté
később szintén megvakult.

Bennett gyorsan hozzálátott 
a vakoknak való mesterségek 
megtanulásához. Megtanulta a 
matrackészitést, .székfonást, 
seprükötést és az utóbbinál ma 
radt meg. Időközben gyakran 
meglátogatta gyerekkori paj­
tását, aki nagyon szépen zon­
gorázott és énekelt.

A két \rak ember barátsága 
a zene mellett egyre erősbö- 
dött, mig Bennett végül meg­
kérte a leányt feleségül, mert 
eleget keres már ahhoz vakon 
is, hogy ketten megéljenek be­
lőle. Az esküvőt megtartották 
s kivettek maguknak egy kis 
lakást, ahol ketten élnek, ket­
ten végzik el a háztartási mun­
kákat s Bennett elmondja, 
hogy amikor látó szemekre 
van szükség, mindig akad egy­
két jóbarát, aki segítségükre 
siet.

ÚJABB RÁDIÓ TÜNE­
MÉNYT FEDEZETT FEL

EGY AMATŐR_____ •
Paterson, N. J.-ből jelentik: 

Egy amatőr rádió tulajdonos, 
William Botbyl véletlenül egy 
újabb rádió-csodára jött rá. 
Botbyl levette a tölcsért a 
rádiókészülékről, melyet ön­
maga gyártott és a legnagyobb 
csodálkozására azt tapasztalta, 
hogy a tölcsér a rádiótól távol 
is úgy szól, mint a rádióra 
erősítve. Bevitte a tölcsért a 
másik szobába és — ott is 
szólt. Most a rádió társaság 
mérnökeit hívja, hogy vizsgál­
ják meg a csodálatos tüne­
ményt. .

ben. Az angolok remélik, hogy 
Biard kapitány nekik fogja 
megnyerni a Baltimoreban 
megtartandó repülőverseny pál 
máját.

A VETERÁN 
SZERENCSÉJE

Londonból jelentik: Ernest 
Whitfield, egy háborús veterán 
nagyon rossz napokat élt. Hogy 
a testét és lelkét valamiképen, 
némi ételnemüekkel mégis ösz- 
szetudja tartani, nem maradt 
más hátra neki, mint kimenni 
az utcára és énekelni. Más 
szóval: énekes koldus lett be­
lőle.

Bloomsburában sok ezer em­
bert bájolt el a nagyszerű 
hangjával, köztük még a szi­
gorú rendőröket, akik hálából 
meg se kérdezték tőle, hogy 
van-e koldulási engedélye.

Tegnap véletlenül arra járt 
Nikita Balieff, a Chauve Sou­
ris igazgatója. Megállt és ő is 
elbájolva hallgatta a veteránt.

Mikor a veterán végzett, Ba 
lieff odalépett hozzá és ott 
nyomban leszerződtette a világ­
hírű társulatához.

-------- o--------
KONTA SÁNDOR,

A KEGYELMI TANÁCS 
TAGJA

Albanyból, N. Y., jelentik: 
Smith kormányzó Konta Sán­
dor kiváló honfitársunkat az 
állami börtönök kegyelmi ta­
nácsának tagjává nevezte ki. 
A kinevezés 5 évre szól és évi 
3,600 dollár fizetéssel jár. Kon­
ta dr. Elmer E. Larkjn platts- 
burgi lakos helyét fogja a Ke­
gyelmi Tanácsba betölteni.

ütlegekkcl “észre” téríteni.
Most valószínűleg hamaro­

san rendbejönnek az állami té­
bolyda ügyei és ha komolyan 
fogják kezelni a dolgot, meg­
szűnnek az intézetben uralko­
dó borzalmas állapotok.

--------o--------

LEFORRÁZVA IS 
TOVÁBB VEZETTE A 

VONATOT
Wilkesbarre, Pa.-ból írják: 

Gus Geiser vonatvezető és Ro­
bert Matthews fütő hősies kö­
telesség teljesítéséről tettek 
tanúságot. Az történt, hogy 
mindkettőjüket leöntötte a 
forró gőz, de ott maradtak he­
lyükön, mig csak biztos hely­
re nem vezették a vonatot. 
Mindketten súlyos égési sebe­
ket szenvedtek.

-------- o--------
KISIKLOTT FORD EGYIK 
LOKOMOTIVJA EGY TEJES- 

KOCSI MIATT

Lima, O.-ból jelentik: Henry 
Ford vasútja, a D. T. & I. pert 
indított W. C. Johnson ellen, 
azt panaszolva, hogy annak 
teherautója, mely tejet szállí­
tott, az útkereszteződésnél a 
lokomotív elé került, mely 
kisiklott. A Ford-féle vasút 
$403 kártérítést kér. Hogy mi 
történt a tejesautóval, arról 
nem szól a panaszos.

-------- o--------
GRÓF SZÉCHÉNYI 
AUTÓBALESETE

Budapestről jelentik: Gróf 
Széchényi Miklóst és gróf Er- 
dődv Gyulánét a minap auto­
mobil szerencsétlenség érte.

A baleset következtében a 
gróf és a grófné súlyos sérülé­
seket szenvedtek.

A baleset körülményeiről 8 
áldozatainak állapotáról rész­
letes jelentést még nem ad­
tak ki.
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Az idő cselédei
NÉMET és amerikai tudó­
sok nagy türelemmel vi­

tatják, hogy a mai kornak 
van-e, megszületett-e az az 
embertípusa, aki testestül-lel- 
kestül úgy hozzátartozik, mint 
a rádió, vagy a jazz-band.

Mintha a világ üdvösségéről 
volna szó, úgy verejtékeznek, 
hogy ebben a kérdésben, ami 
mélységes, mint a tenger, sürü, 
sötét, mint a májusi erdő, rá­
akadjanak a százpercentes 
igazságra.

Azt talán mondani is feles­
leges, hogy ahány ház, annyi 
szokás; ahány tudós és pub­
licista, annyiféle a vélemény 
és az igazolás. Az egyetlen, 
amiben valamennyien meg­
egyeznek: hogy ha a középkor­
nak és a tizennyolcadik szá­
zadnak megvolt a speciális em­
berfajtája, akinek az arca, a 
század arcát tükrözte, akinek 
a szava az időt visszhangozta, 
akkor a mostani esztendőkkel 
sem lehet kivételt tenni: a 
mának is megvan a maga em­
bere, aki egy húron pendül az 
ördöggel és az arannyal.

De menjünk csak tovább 
egy lépéssel: a sok közül ki 
az, akire rámutathatunk? A 
paraszt? a kereskedő? a paci­
fista? a munkás? a forradal­
már?

A tudósok, bár sok az ide­
jük és végtelen a türelmük, 
még nem tudtak pontosan vá­
laszolni, még nem döntötték el: 
az élet hol rakott fészket a 
holnap embermagzatának.

De nem is szabad ezen cso­
dálkozni; valahogy valameny- 
nyien, akik a huszadik század 
forró útjait tapossuk, egyfor­
mán benőttünk az időbe, má- 
lészájjal egyformán ott dider­
gőnk a bölcső és koporsó közt. 
Kevés embert érdekel: ki van 
elől, ki áll az élen és vájjon 
kinek van nagyobb esélye, hogy 
először nyit be az ajtón, hogy 
először éri el az igéretföldet.

Arra viszont már mindnyá­
jan mérget vettünk, nem is 
egyszer, hogy nemcsak frázi­
sokat nyüttünk ki, mint a rossz 
télikabátot, de a század sok 
illúzióját, csodáját és szeren­
cséjét is kinőttük.

Számold csak meg: hányán 
éheznek ugyanakkor, amikor 
Kanadában máglyára vetik a 
búzakévéket, hányán bírják 
idegekkel a gyorsvonat cam- 
mogását, a vér csorgását, az 
esték zsolozsmáját?

Mindegy, hogy kicsoda: ban­
kár, munkás, asszony, fiatal, 
öreg, nyavalyatörős, vagy egész 
séges, az élet mindenki szá­
mára szűk, mindenkinek ke­
vés és várandós.

Az idő, ha vihart hoz: fé­
lünk, ha nevet: mosolygunk, 
ha dühöng: az álmunk is rossz. 
Nincs kivétel, mindnyájan a 
század cselédei vagyunk. A kü­
lönbség csak az: ki hűséggel 
szolgálja, jó szóért, ki bitan­
gul és pénzért, mint Cézárt a 
zsoldosok.

Szabadság és nőiesség
IRTA: IGNOTUS

A kommunizmus 
Magyarországon

J7GRI LAJOSNAK, — aki
* egyike a legtehetségesebb 

drámaíróknak — van egy 
pompás, szatirikus színdarab­
ja, amely olyan társadalomról 
szól, ahol az emberek csak 
három napig élnek, ennyi a 
korhatár, mint ahogy mond­
juk a mi életünkben, a ma em­
berei között száz esztendő.

És az emberek végigcsinál­
ják a háromnapos életükben 
mindazt, gyorsan és igyekezve, 
hittel és lelkesedéssel, amit mi 
próbálunk megtenni a rendel­
kezésünkre álló néhány esz­
tendő alatt.

Egrinek ez a darabja jutott 
eszembe, mikor olvasom a ma­
gyarországi újabb kommunis­
ta szervezkedésről szóló híre­
ket. Hihetetlen és érthetetlen, 
hogyan tudnak ezért a téboly­
ért igy lelkesedni emberek, ho­
gyan tudják kockára tenni az 
idejüket, az életüket magáért 
a Nagy Reménytelenségért.

Mert hiszen ők is tudják a 
Rákosiak, a Weinbergerek, il­
letve ők tudják csak igazán, 
mennyire reménytelen, milyen 
kétségbeejtően sivár vállalko­
zás a kommunizmus ma Ma­
gyarországon. ők tudják, hogy 
a diktatúra alatt lámpával is 
alig lehetett kommunistát ta 
lálni, ők tudják, hogy még a 
hívők, a fanatikusak is azon 
imádkoztak, hogy legyen már 
vége annak a rémületnek, hogy 
be a vörös hadseregbe, meg, 
hogy szociális termelésből fa­
kad a jólét. Mert nem fakad, 
csak vér fakad és rémület és 
borzalom, csak halál fakad ab­
ból, amit rákosiék akarnak.

Nem volt komoly a legújabb 
magyarországi bolsevista kisér 
let. mert az elfogott kommu­
nisták nagyrésze csak pénzt 
szeretett volna, amin ételt le­
het venni, meg lakást, meg ru­
hát, de azok a szerencsétlenek 
nem akartak kommunizmust.

Egészen bizonyos azonban, 
hogy Rákosi, meg Weinberger, 
meg a többiek, akik lejöttek 
Moszkvából, s jó, nagy biz­

tonságból, a jólétből, ami ne­
kik bizony fakadt, ha nem is 
egészen a szociális termelés mi 
att — egészen bizonyos, hogy 
ezek az emberek a kommuniz­
musért tették kockára az éle- 
tűket.

És ez az, amit nem lehet 
megérteni. Hogy van szivük, 
mozdulatuk, energiájuk, med­
dő és reménytelen borzalmak­
ért harcolni, izgulni, lelkesed­
ni, mikor oly szép a virág, oly 
jó mélyen tüdőre szívni a ci­
garettát, oly jó beszélni vala­
kinek, okosnak, szépnek, fia­
talnak, nőnek talán, messzi, 
homályos tervekről, oly jó, ké­
nyelmesen, páholyból nézni ezt 
a rémes tülekedést, a naponta 
megújuló kenyércsatákat, az 
intrikát, sok igaztalanságával, 
romlottságával, bűnével, pisz­
kával is szép, nagyszerű és 
egyetlen életet, oly jó figyel­
ni a dolgokat, amik vannak 
és ezek a rákosiak megtehet­
ték volna, ha akarják.

Ehelyett azonban jöttek sö­
téten és halálraszántan, Moszk­
vából és mondták: virágot 
akarunk és letiportak minden 
fakadó bimbót. És mondták: 
nőt akarunk és elmentek a 
sok-sok egyetlen asszony mel 
lett, anélkül, hogy észrevették 
volna. És mondták: élni aka­
runk és ott zúgott mellettük, 
bennük az egész, nagyszerű 
élet, mentek a vonatok a pá­
lyaudvaron és sírtak és nevet­
tek és átkozódtak és csókolóz- 
tak az emberek: élni akarunk 
és jötek ők sötéten Moszkvá­
ból, a kommunisták meghalni 
Magyarországra.

Megbosszuljuk a fehér terror 
gyilkosságait, mondták és ké­
szítették a fekete listát és bol­
dogan gondoltak arra, hány 
embert fognak felakasztani, 
felnégyelni, hány olyan embert 
fognak meggyilkolni, aki lehet 
szegény és üldözött és senkibb 
a koldusnál, mégsem kommu­
nizmus formájában képzeli a 
boldogságot.

KIRÁLYHEGYI PÁL.

Huszonegy esztendeje, hogy 
odaát jártam New Yorkban 
és St. Louisban, e egyik leg 
nagyobb revelációm a nők öl 
tözködése volt. Júniusra 
nyár olyan forró lett," mint a 
kemencében, s ehhez képest 
kivált New Yorkban, jobbmó- 
du asszonyt alig lehetett lát­
ni. Ellenben részegítő sokaság­
ban és szépségben kézi és fej­
munkás leányokat, gyönyörű 
fajtát, ápoltat, remek terme­
tűt, s ami ruha volt, jobban 
mondva, az én Budapesten, 
Bécsen s Párison nevelt akko 
ri fogalmaim szerint majd 
hogy nem volt rajtuk: az volt 
számomra a meglepetés s a ki­
nyilatkozás. Ráncba fektetett 
fehér vászon szoknyácska, in 
kább összetűzve, mint varrva, 
s vékony fehér patyolat: blúz 
üdítően átlátszó. Kivált Páris- 
ban elképzelhetetlen volt, még 
a külvárosban is, hogy ilyesmi 
felett valami vászonkabátocs 
ka ne legyen. De a new yorki 
lányokon éppúgy nem volt, 
mint ahogy a new yorki fiuk 
is otthon hagyták mellényüket, 
kis kabátjukat karjukra vet­
ték, s igy jártak délben az 
utcán, egy szál szijjas nad­
rágban és ingben. Ez ma már 
csupa megszokottig, ha más­
képp nem, hát a sport révén. 
De akkor forradalom volt és 
káprázat, s hozzá lyányok lá­
bán úgy, mint fiuékon az ak­
kor felkapott áttört harisnya: 
igen tetszett nekem, de na­
gyon csodálkoztam, hogy igy 
is lehet, s kivált a szemérme- 
t ességéről hires Amerikában. 
Becsületemre legyen mondva: 
menten megéreztem, hogy ez 
nagy forradalom, nem kisebb 
az amerikai függetlenséginél s 
a francia nagynál. Tényben 
jelenti a nők felszabadulását.

Egyszer volt még, annak 
előtte vagy tizenöt esztendő­
vel, ugyancsak szenzációm, 
ugyancsak női öltözködéssel 
összefüggően, ne az olvasmány 
kapcsán történt. Gyerek- sőt 
fiatalkorom olyan időkbe esik 
mikor teszem Bécsben vagy 
Bosapesten férfi átallott vol­
na másképp, mint viccesen 
vagy kifigurázóan Írni asszo­
nyt ruháról, hacsak nem olyas 
általánosságban, mint: “egy­
szerű fehér (vagy rózsaszín!) 
ruhácskájában az ártatlanság 
képét nyújtotta”. Goga Okta 
vián ugratta egyszer a zsidó 
Írókat azzal, hogy mindig csak 
“fák”-ról, “ madarakéról s 
“virág’’-okról Írnak, de óva 
tosan elkerülik, hogy egyet- 
egyet meg is nevezzenek, mi­
velhogy, városi emberek lévén, 
egyet sem ismernek külön. 
Vagy harmincas év előttig azok 
az irók, még a francia regény- 
irók-is, kik a nők belsejét pre­
paráló részletességgel fedték 
fel az olvasó előtt, öltözködé­
sük leírásában alig mentek túl 
efféle fehér vagy rózsaszín, 
egyszerű vagy vakító általá­
nosságokon. Mondom, én még 
ilyen olvasmányban nevelked­
tem, s ezért számomra, ki pe­
dig kiskorom óta érdeklődtem 
női öltözködés iránt, s a fami- 
liámbeli asszonyokon megfi­
gyeltem a divat változásait kö­
rülbelül 1873-tól, az Eugenie 
császárné még megmaradt fél- 
krinolinos hatásától 1882-ig, 
mikor a harmadik republika, 
terden alul valósággal össze­
kötve az asszonyok szoknyáját, 
fűzőbe szorított sima felsőtes­
tükkel s hátul tomportól térd- 
hajlásig ide-odadobálódzó bugy 
gyos tunikájukkal nőstény ka­
kasokat formált belőlük: szá­
momra mégis meglepő, egyene­
sen megrendítő volt a Bour- 
get Meusonge regényének egy 
passzusa. Ott, hol hősnője, egy 
mondaine párisi asszonyka, 
irodalom címén felsurran egy 
ifjú költő padlásszobájába, s 
Bourget apróra elmondja, hogy 
öltözik neki e látogatásnak, 
hol úgy kell majd előidéznie 
a fejtendőket, hogy mégis az 
legyen a szine, hogy nem tehet 
róluk. Bourget bizonyára nem 
nagy iró, de, meg kell adni: 
remeke a felsőségesen éreztető 
iróniának,^ ahogy szinte szára­
zon s roppant tárgyiasan fel­
sorolja, mint ölt a menyecske

ehhez a látogatáshoz csupa 
puha, rugalmas, hajlékony, 
gyűrhető alsó- és felsőruhát, 
ilyen fűzőt, ilyen szoknyát, 
ilyen ruhaderekat... Mai asz- 

a szony, kinek minden felső és 
testi ruhája harisnyástul s 
kalapostól, sőt, ha topánkát 
visel, ezzel együtt elfér egy 
riticule-ben, nem is érti már 
meg, mi ebben a csoda. Kér­
dezze meg, ha vannak egymás­
sal ilyen jóban, a nagymamá­
ját. Az majd elmondja neki, 
mily lehetetlen, legalább is el­
képzelhetetlen volt a rögtön­
zött szerelem a vasplanchettes 
fűző, a halcsontra dolgozott 
derék s az abroncsokra s de­
rékpántokra húzott aljak ide­
jében... Körülbelül akkor 
kezdődött, a múlt század nyolc­
vanas éveinek végén, a nők 
szabadságharca az emberibb, a, 
hogy úgy mondjam, állathoz 
méltóbb öltözködésért. S ha­
ladt azóta máig, mikor a nők 
számára a ruha arra való, 
hogy por és hideg ellen any- 
nyira-amennyire megvédekez­
ve, részint megmutassák magu­
kat, részint megjavítsák csi­
nosságukat. Ruha, mely ép- 
ugy tény és természetesség (s 
örvendetes tény és természe­
tesség) mint az, hogy nők van­
nak és van, hála a jó isten­
nek, testük.

Amerikát nem ok nélkül em­
lítettem; az európai nők, első 
■sorban a párisiak, e boldog 
szabadságot, e győzelmes ter­
mészetességet amerikai nővé­
reiknek köszönhetik. (Még ak­
kor is, ha az egyes szabadabb 
ruhadarabok, mint a blúz vagy 
az egy darab uszótrikó nem 
amerikai kitalálásnak; a blúz 
a halhatatlan kis beste Bas- 
kircev Maritól, származik, ki

először szabatott festőbluza 
mintájára ingblúzt, de akárhol 
akárki talált ki valami ilyest, 
Amerika asszonyai küzdték ki 
elismertetését). Az amerikai 
nő a ruha dolgába is átvitte az 
egyetlent, amiben Amerika 
jobb világ, mint Európa: a 
nők emberi megbeesültetését és 
testi és szerelmi jogaiknak ter­
mészetes szántba való vételét. 
Bármily undok képmutatástól 
körülvéve, de az amerikai nő 
nagyjában elérte, hogy hallga­
tagon ura testének, valamed­
dig házassági szerződéssel egy 
férfinak nem adja monopóliu­
mába. S úgy házasságon belül, 
mint kívül az a tény, hogy ne­
ki teste van, éppoly számba 
vett valóság, mint az, hogy étel 
s ital nélkül el nem lehet. 
Hogy ez az amerikai szabad­
ságharc mint kezdődött az e 
sorok elején említett könnyű 
batiszt-bluzzal, mint folytató­
dott a nyári vászon-tailleur- 
ral, mint érte el napjainkban 
legmagasát azzal, hogy ami 
ezelőtt csak kivétel volt: az 
egybeszabott derék és alj (va­
lamikor princessenek hitták s 
ezt is fűzőre viselték) az egy­
beszabott ruha lett az egyetlen 
ruhaszabás, s e könnyű átve- 
tésii felsőruhának mint kellett 
szintén könnyeden s egybesza- 
bottan alájaalakulnia a testi 
fehérneműnek is: arról ma nem 
ereszkedem részletekbe. Csak 
azt akarom megmondani, hogy, 
bár most száz esztendeje vagy 
valamivel elébb ugyancsak 
megpróbálkoztak az asszonyok 
a könnyed öltözködéssel: ez az 
empirei meztelenség egészen 
más volt, mint a mai lehelle- 
tesség.

A TITOK
IRTA: KOSZTOLÁNYI DEZSŐ

DR. GEO. H. MYERS
FOGORVOS

*101 W. JEFFERSON «VR. 
Detroit, Mich. — Cedar 483 
Fogak plombálásit. fogsor 
Javítást 4« foghúzást Jutá­

nyos árvu vállal el.

Egy napon bejött hozzánk 
egy aggastyán, kezébe vette a 
seprőt, mely az ajtófélfához 
volt támasztva és se szó, se 
beszéd — kisöpörte a kertet.

Minden áldott nap megismé­
telte a műveletet, anélkül, 
hogy valaki kérte volna erre. 
Csak munkája tündérnyomát 
hagyta ott, a kitakarított ud­
vart, a nyesett fákat, aztán 
jótékony szellemként eltűnt. 
Senki sem tudta, hogy kicsoda.

Végül a cseléd megszólítot­
ta. Ö jelekkel mutatta, hogy 
nem hall, nem tud beszélni, 
süketnéma. Ozsonnát hoztak 
neki, cigarettát. Néha-néha egy 
viseltes nadrágot is kapott, 
így szokott házunkhoz.

Dolga végeztén leült az ud­
varba, sütkérezni. Én melléj • 
telepedtem. A süketnéma bácsi 
mosolygott. Ha valami vidá­
mat akart mondani, vidáman 
mosolygott, ha valami szomo­
rút akart mondani, szomorú­
an mosolygott. Én is moso­
lyogtam. Ezen a módon beszél­
gettünk egymással, órák hosz- 
szat.

Néztem kék szemét, piros 
arcát, ősz baját. Elégedettnek 
látszott, amint üldögélt a pá­
don, bezárva az örök csend 
börtönébe, száján egy titok­
kal, mely állandóan izgatott. 
Vájjon mi lehet a titka? Sze­
rette a virágokat, az állatokat 
Az állatok is szerették öt. I 
Macskánk az ölébe ugrott. Ku-

Társai azonban elárultak ró­
la egyet-mást, ami némikép 
zavarba hozott.

Először azt, hogy apja-any 
,ja német volt. Eszerint tehát 
az én barátom németül néni 
tud. Ennélfogva bizonyára nem 
kellőkép mosolyogtam rá, mert 
mégis csak máskép mosolygunk 
arra, aki németül nem tud, 
mint arra, aki magyarul nem 
tud.

Másodszor közölték, hogy 
már ismernek engem, értesül­
tek a kávéról meg a ruháról, 
szóval nábobi jótéteményeim­
ről, melyekkel az öreget elhal­
moztam. Sokat mesélt ő erről 
nekik, az ujjaival és a szemé­
vel. Az ünneplést pirulva, föl­
háborodva utasítottam visz- 
sza.

Oda is fordultam agg bará­
tomhoz s vállára téve kezem, 
szigorúan megfenyegettem ői. 
Ki látta mindent elmondani. 
Nem szégyenli magát? Vén fe­
csegő.

Detroiti magyar erre#

Dr. M. E. KOHN
8100 West Jefferson Are 

RENDELŐ ÓRÁK: 
d. n. 1—8-ig, este 7—9-ig

Telefen:
IRODA: OKD.lB 1880 

LAKÁS: LAFAYETTE 3771tyánk sohasem ugatta meg. i 
Talán érezte, hogy mennyire 
jóságos. Vagy talán azt érez- *■■■■■■■■■■■■■■■■■ 
te, hogy nem érdemes meg- ■ nrilTrina|||li 
ugatni. Hiszen úgyse hallja. ■ U L U I t L D A U Ifi ■

Múltkor két napig nem je-|g 0 V II I 1 m
lentkezett. Aggódtam miatta, ■ U T U L A n
átmentem a szegényházba, ■ KÖZJEGYZŐI IRODÁJA 5
hogy visszaadjam gyakori Iá-ja —
togatását. '■ 8024

A szegényeknek van házuk, j* WISST JEFFERSON
mely csakis az övék. Aki na- ;■ AVENUE g
gyón szegény-, az háztulajdo-lE A Grande Theater fölött 
nos lesz. a Telefon: CEDAR 4513.

MMNMMAMNAMMMMMMMMHt

FOX JULIA
ZONGORATANÁRNŐ

újra megkezdte a zongo- 
ratanitást és korlátolt 
számban még elvállal 

tanítványokat
443 EAST KIRBY ST. 
Tel.: Northway 4673-R.

ÁLLAMI SZABADALMAT
szerzek JA eszméire. Mindennemű sza­
badalmi ügyben forduljon hozzSm bi­
zalommal. Jöjjön személyesen vagy 
küldje ta’äimünya egyszerű rajzát 

vagy minta )St tanAosért. cím • 
ZOLTÁN H. roi.AC IIRK

Reg Patent Attorney—Consulting
Engineer

■■I «0 Wall St.. New York. ■■

Dr. Gáldonyi
4 budapesti Tudomány 

Egyetem ▼. orvosa 
SZÜLÉSZMESTER, 

NŐGYÓGYÁSZ 
Rendelő:

7862 WEST JEFFERSON AVE 
Peoples SUte Bank épület 

CEDAR 0965.
Lakáj:

1802 CENTRAL AVENUE 
CEDAR: 4964-R.

FODOR DEZSŐ
óhazai képzettségű 

ŐRÁS- ÉS ÉKSZERÉSZ 
8134 W. JEFFERSON AVE.

DR. STEINBERGER JENŐ
a budapesti Szt. Rókus 

kórház volt orvosa

7916 W. JEFFERSON AVE.
a László ízivaruzlet felett 

rendel
TELEFON: CEDAR 3255.

HÁZIASSZONYOK KALAUZA
írj*: ISABELLE KAY

A magyar hist Mezőny itt Amerikában őrömmel fogad minden 
gondolatot, mellyel tudásit, anyai és báli asszonyt kötelességeinek 
teljesítése körül fejlesztheti. Ebben a rovatban minden héten 

egy cikk jelenik meg, amely minden Jé magyar háziasszonyt 
érdekein! fog.

A 71-IK SZÁMÚ KÖZLEMÉNY 

Főzőreceptek
, Bran nagyszerű reggeli étel 
krémmel, vagy tejjel, de sok há­
ziasszony már rájött arra, hogy 
a brant nemcsak reggelire, ha 
nem sütési és főzési célokra is 
fel lehet használni. A Bran rop­
pant tápláló étel, mely épiti a 
testet és energiát ad. Azt ta 
nácsolom, hogy adjon a család 
jónak brant legalább egyszer 
naponta. Nagyszerű lesz ma 
családnak a bran biscuits, ha 
az alanti recept szerint készíti 
el. Rendeljen egy csomag brant 
még ma a fűszeresétől.

All-Bran Biscuits
te csésze All-Bran 

1 Vt csésze liszt 
5 kanál sütőpor
2 kanál cukor 

% kanál só
3 kanál shortening 

te csésze tej 
Keverje össze a brant a liszt­

tel, amit elébb gyöngén megsó­
zott. Aztán adja hozzá a sütő­
port és a shorteninget és cuk­
rot. A shorteninghez adjon tejet. 
Gyúrja meg a gazdagon belisz- 
tezet gyúródeszkán egy fél inch 
vastagra. Vágja fel biscuit vá­
góval és nagyon erős tűzön süs­
se 12—15 percig.

Konyhai tanácsok 
A húst, sütés előtt kell erő­

sen kiverni, húsverővel, mert 
igy vékonyabb és jobb izü lesz.

Ha sárga fagylaltot csinál, 
használjon hozzá tojássárgáját 
a fehér helyett és adjon hozzá 
narancslét.

Mielőtt krumplit sütne, főzze 
ki 15 percig forró vízben. Ez 
megkönnyíti a krumpli hámo­
zását.

Mielőtt mazsolát tenne a sü­
teménybe, mártsa meg könnyén 
lisztben. Ez megakadályozza a 
mazsola összeragadását.

Háztartást tanácsok
Festőecsetet jól úgy kell tisz­

títani, hogy megmártjuk terpen 
tinben, vagy benzinben és az­
tán meleg vízzel és szappanal 
megmossuk.

Ha nikkelről rozsdát akarunk 
eltávolítani, legjobb kerosent 
használni.

Ne használjon szappant a tea­
foltok eltávolítására, mert a 
szappannal a tea-folt festéket 
alkot. Legjobb puha forralt vi­
zet használni, amihez egy kevés 
boraxot adunk.

Szépségápolás
A bőr szabályozza a' test hő­

mérsékletét. A test körülbelül 
két pintnyi izzadtságot termel 
naponta. Az izzadtság aciddet 
dugja el a pórusokat és ezt tisz­
títani kell, ha egészségesek aka­
runk maradni. Hogy az izzadt­
ságokozta acidot eltávolitsuk, 
ehhez egy jő, habzó, kitűnő 
gyártmányú szappant kall hasz 
nálni, ami alkalmas arra, hogy 
a pórusokat teljesen megtisztít­
sa. Naponta mindenkinek füröd­
ni kell, nemcsak azért, hogy az 
izzadtság kellemetlen érzésétől 
megszabaduljunk, hanem, hogy 
a piszkot eltávolitsuk, amit a 
nap folyamán a bőrünk magára 
szedett. A test belső részeit ép­
pen olyan tisztán kell tartani, 
mint a külsőt.

Egészségi tanácsok
A tejen kívül a cereal az, a 

mi legfontosabb été! egv gyer­
mek életében. Főtt ‘cerealt már 
korán lehet adni a gyereknek. 
A gyerekek könnyen megszok­
ják és megszeretik a cerealt, 
mert nemcsak az ize jó, hanem 
érzik, hogy egészséges is. Ha a 
gyerekeket nyalánksághoz szok­
tatjuk, nagyon nehéz rávenni 
őket arra, hogy cerealt egyenek, 
holott ez az ami a gerince a 
gyerek táplálkozásának. Az az 
ötlet, hogy száraz gyümölcsöt 
kell adni a cerealhoz és még 
igy is megcukrozni — nem uj. 
A megfőzött evésre kész cereal 
természetes édességét a benne 
levő malátacukor adja meg és 
így egyéb édesítőt használni fe­
lesleges.

A KÖVETKEZŐ GYÁRTMÁNYOKAT AJÁNLJUK:
Bordens Evaporated tej tele van gazdag tehéntejjel, viz nél­

kül. Ízletessé teszi az ételeket, melyekhez tej szükséges. Az ön 
fűszerese szívesen ad el önnek Bordenst, mert az értéket jelent és 
ő tudja, hogy ön akar valamit a pénzéért.

Szomorú ház ez. De nem is 
a szegénység szomorú itt, ha­
nem az öregség, mely megbu 
vik, a kialvó láng, mely utol- 

j sót lobbadoz, az elhalkuló ütő- 
' erek, a már lassan dobogó szi­
vek pereegése. Szalmaszékü­
kön merengve tekintenek ma­
guk elé az aggastyánok, ölük­
ben a kezükkel, a nénikék,- egy 
egy félben hagyott kötéssel és 
úgy rémlik, hogy már csak a 
halált várják.

Sötétbarna alkonyat xáilá- 
gitotta meg a termet, rozsdás, 
mint az őszi avar. Itt talál­
tam meg agg barátomat.

Festetlen asztal előtt szor- 
galmaskodott. Pénz volt előt­
te, mely elborította az asztal 
egész lapját, annyi pénz, a 
mennyit világéletemben nem 
láttam, rengeteg rongyos ban­
kó, melyet vigyázatosan ra- 
gaszgatott. Csupa egykoronás, 
kétkoronás. Lehetett valami 
harmincezer is. A szegényház 
lakói éveken át felgyülemlett 
tartaléktőkéjüket rábízták, 
hogy kitatarozza, ő pedig igye 
kezeit megfelelni e sokoldalú 
megrendelésnek, akár egy ban 
kár.

Ámulva figyeltem e pénz 
ügyi tevékenysége közben an­
gyali egyszerűségét, gyerme- 
meteg nyugalmát. Ekkor jöt­
tem rá a titkára s a többiek 
titkára, kik itt laknak.

!■■■■■■■■■■■■■■■■■

értesítés
A HUNGARIAN AMERICAN 

CLUB

NAGYTERME ÉS 
SZÍNPADA

bankettek, szinelőadáaok és 
mulatságok részére bérbe ve­
hető. Előjegyzések Szatmáry 
háznagynál fogadtatnak eL

HBiiimiimniB

ion £
Könnyen ;

megélesitheti a B

CALIFORNIA!

rcKFTE ÉS FEHÉR 
SZÖI Ifi

szállítás biztosítva.
Nem kell előre fizetni, 

írjon nekünk:

MFPlIFRIt FRUIT
COMPANY Inc.

207 A RIVERS BUILDING, 
Los Angeles, CiL

VASÚTI SZERENCSÉT­
LENSÉG HELYBEN
Kolozsvárról jelentik: — A 

Brassó melletti Feldivara állo- 
! máson a minap hajnalban egy 
tehervonat tolatás közben be­
lefutott az állomáson veszteg­
lő 328. számú személyvonat 
mozdonyába. A karambol foly­
tán a mozdony felrobbant, a 
mozdonyvezető, egy Gálfalvy 
nevű több gyermekes család- 
azonnal meghalt, a fűtőt ha­
lálos sebekkel a kórházba vit­
ték. A vonat utasai közül né- 
hányan megsebesültek. A ka­
rambol az esőtől különben is 
feláztatott pályát erősen meg­
rongálta, úgy hogy a brassói 
fővonalon egyelőre csak átszál­
lással közlekednek s igy min­
den vont többórás késéssel ér- 
kaziL

borotváját tis ■ 
másodperc alatt ■ 
ha Valet Auto * 
Strop Razor-t Jj 
használ — az j® 
egyetlen borot- * 
va, mely saját * 
kését élesíti R

$l-tól $25-ig

Dr. Hónig L. Andor
SEBÉSZ ÉS 
NŐGYÓGYÁSZ

a kolozsvári Egyetemi Klinikák 
éi a gyulai Megyei Kórház v. 

ozztályorvoie
1 BANK OF DETROIT FELETT
8101 West Jefferson Ave.

RENDEL:
4. a. 8—11, d. tt. 2—3 és 6—8-lg

X-RAY VIZSGÁLAT
Rendelő telefon: CEDAR 2370. 
Lakás telefon: Lafayette 3588

Valet I 
j AuhrStrop i

Razor i■
■
■ -
* — Önmagát élesíti — q

■ *■■■■■■■■■■■■■■■■HÍ

KISS EMIL 
BANKHÁZA

A Magyar Királyi 
Postatakarékpénztár 

képviselője

AB tesakamerlkal Egyesült 

Államok területén

\
UJ CÍMÜNK 

FOURTH AVE. at 9th ST. 
NEW YORK

ALAPÍTVA 26 SV ELŐTT

MAGYAR KÖZJEGYZŐI HIVATAL
PÉNZKÜLDÉS

HIRSCHFELD BROTHERS
7724 W. JEFFERSON AVE., DELRAY, Detroit, Mich

Telefon: CEDAR 3366. — Lakié telefon: Market 3028-B

Demchák Géza
ÜGYVÉD ÉS JOGTANÁCSOS

8001 WEST JEFFERSON AVENUE 
Detroit, Michigan
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Szentivánéji álom
IRTA: VÁNDOR IVÁN

— Skandal, amit maga csi­
nál. Az egész város megbot- 
ránkozik rajtunk. Huzza bel­
jebb a fejét. Meggyullad a 
lámpától a haja. Skandal! Sie 
sind doch kein Kind mehr! 
Lili, nem hallja! Pszt — pszt 
—pszt__

A páholy mélyében csend 
lett, elenben egy csontos kéz 
előre nyúlt, vállon ragadta Li­
lit és lenyomta a kis piros bár­
sonyszékre.

Az előadás most már csend­
ben folyt tovább. A magyar 
szóhoz szokott vidéki színpa­
don egy olasz társaság Ham­
letet játszotta. Az előadásból 
senki sem értet egy szót sem, 
csak nézték a szellemet, ki fe­
hérre meszelt arccal, siri ru­
hában sétálgat a vár fokán. 
Mindenki csak öt várta. Ham­
letet, az isteni művészt, kiről 
a pesti lapok megírták, hogy 
hozzá hasonló hang, termet, 
szépség és művészet még nem 
gyönyörködtette a világot.

Amint megjelent aranyszínű 
parókájában, különös tekinte­
tével, mely óvatosan lopózott 
hol a király, hol a királyné ar­
cába, a nézőtér megbabonázva 
borzongott. Senki se tudta, 
hogy mit mond, tehát min­
denki azt értette szavából, a 
mit akart. A vidéki asszonyok 
félig lehunyt szempillái alá ve­
szedelmes álmok lopóztak és a 
hajadonok megtudták, milyen­
nek kell lenni a férfinak, kit 
ők szeretni fognak.

A tizenöt éves fiatal hölgy 
a páholy sarkában ismét meg­
mozdult és olyan merészen, 
mindenről megfeledkezve nyúj­
totta keresztül vállát és két 
kis keblét a páholy peremén, 
mintha fecske módjára repülni 
akarna.

— Ki fog esni — mormolta 
dühösen a német nő a háttér­
ben és megfogta a karját.

Lili leült és besunyta sze­
mét. Nem volt mit néznie, 
mert Hamlet kiment a szin- 
padról, mint a viz suttogása 
hangzott a páholy mélyéből:

- Schande!— a többit nem 
értette, mert nem figyelt oda. 
Égő arccal, összeszoritott szá.j- 
jal azokat a különös gondola­
tokat figyelte, melyek rászál- 
lottak, mint egy lepkeraj:

— Jaj, de gyönyörű... Egé­
szen más, mint mindenki, akit 
eddig láttam... Nekem ez 
kell... én is szép vagyok... 
és én is különös. Nekem nem 
kell tovább ez a nyomorult 
kisvárosi élet... Ez az egy ut­
ca, hol mindenkit ismerek... 
az apa boltja... a segédek, 
kik olyan szemeket vetnek 
rám, mint a birkák. A huszá­
rok, kik el akarnak venni a 
pénzemért és a hátam mögött 
kicsufolnak az apa boltja mi­
att. Utálom azt a boltot is, 
mert tönkre teszi tekintélye­
met... Nekem ez kell. Ez a 
királyfi.

— Jetzt schlaeft sic — dör- 
mögött a német nő. — Mi lel­
te ma este magát, Lili?

— Semmi. Ne malszom, csak 
gondolkozom.

— Az ember nem azért jön 
a színházba, hogy gondolkoz­
zon. Nyissa ki a szemét és ül­
jön egyenesen. második páholyban. — A kis-

Szeretnék vele megismer- asszony egész este szidott, 
kedni — szólott Lili váratla-J mert majd kiestem és elhatá- 
nul. roztam, hogy eljövök.

— Vele! Ki az a vele? És 
miért? Az ilyen ismeretség nem 
magának való?

— Meg akarok vele ismer­
kedni.

— Nem ösmerek magára. 
Lili.

— Ha elvenne feleségül, 
utaznék vele városról városra. 
Mindig ott ülnék a színpadtól 
az első páholyban. Apa kül­
dene sok pénzt és gyönyörű 
ruhákat varratnék... Ophellia 
...Máris az vagyok. Máris 
megőrültem érte. Holnap. Iste­
nem holnap... de hogy...?

Már ekkor otthon voltak a 
széles egyemeletes ház előtt és 
a szegény német nő egy nagy 
gulesesal próbálta kinyitni a 
kaput. A bolt redőnyei széle­
sen, nehézkesen terjeszkedtek 
a falban és ah áz falába ékelt 
lámpa sárgán világított.

— Nagyon érdekes lenne, ha 
egész éjszaka nem aludnék. 
Ugv alszom mindig, mint akit 
agyonvertek, azért nem va­
gyok költő, mert nappal nem 
jut az embernek eszébe sem­
mi. Holnap elszököm a kisasz- 
szonytól, ha a fejére áll is...

Már ekkor a hálószobában 
voltak és Lili bebújt az ágy­
ba. Öt perc múlva aludt és más 
nap reggel folytatta, ahol az 
este elhagyta.

— El kell szöknöm tőle — 
és már szökött is.

Elkerülte a boltot, honnét 
a poharak és tányérok közül a 
segédek úgy néztek utána, 
mint valami elérhetetlen áb­
ránd után. A színházhoz ment.

A portástól megkérdezte, 
hol van a művész. A portás 
ismerte és felkisérte az első 
emeletre. Szűk, hátsón mentek, 
a színpad úgy tátongott, mint 
egy lomos padlás. Lili minden­
be belebotlott, a kulisszákba és 
az emberekbe, egyszer csak 
ott állott előtte. Nagyon Fur­
csa. O és még sem ő. A sz •me

— Nagyon jól tette. Bájos 
gyermek. Hadd lássam a ha­
ját.

A kalap ott feküdt az asz­
talon és? Lili az arcán egy ke­
zet érzett mászkálni.

— Milyen szép és fiatal ma­
ga. Hamvas, mint az ősziba­
rack. Eljön ma este is? Magá­
nak fogok játszani — csak ma­
gának. Ezt akarta?

— Igen. Azt akarom, hogy 
csak -nekem játsszon. Csak 
egyedül nekem.

— Istenemre, maga drága 
gyerek. És a többi? Aki látni 
akar?

— Nem tudom...
— És maga mit adna nekem 

cserébe egy ilyen előadásért?
— Nekem nincs semmim... 

de...
— Egy csókot — a sze­

mére.
Mintha két nagy pillangó 

ült volna szempillájára, úgy 
érezte Lili. Piros lett és za­
vart.

—Van fényképed? Adj egy 
fényképet emlékül és ird alá 
a kis macskakarmolásoddal. 
Hogy hívnak?

— Lili.
— És mit csinálsz egész nap?
— Eddig tanultam.
— És ezután?
— Férjhez megyek.
— Bravó! És kihez?
— Hozzád. Elszököm veled...
— Velem? Te drága, te 

egyetlen, te édes. Velem?
Kitárta karját és Lili ott 

fuldoklóit a keblén és ezer 
lepke borította az arcát, hom­
lokát, nyakát, száját.

— Gyermek, csodálatos, drá­
ga gyermek...

— Elviszel?
— Elvinnélek, de... gyere 

ide. Látod, ez a feleségem. Ez 
itt a fiam, Peppo és ez a nagy 
lány Celia. Tudod mit, eredj 
haza és tedd el a szivedbe a 
csókot, amit tőlem kaptál. Ta­
lán több, mintha az életem ad­
nám neked, mert az élet szeny- 
nyes, de ez a csók tiszta volt 
és még nem is szerelmes. Lesz 
egy emléked, fiatal leány. 
Most nem tudod, mi az, ha­
nem később majd előveszed, 
mint egv szentsége,t. Addio, ha­
nem mielőtt mégy még egyszer

TERE-FERE
ÖZVEG YTETSZIK,
VAGY LEÁNY?

A közhit szerint a fiatal öz­
vegyek sokkal jobban értenek 
ahoz, hogy férjet fogjanak ma­
guknak, mint a hajadonok. A 
modern tudomány azonban na­
gyon sok olyan dologról, ami­
re a közhit szinte esküdni is 
kész volna, kiderítette már, 
hogy szamárság az egész.
• Egy nagy amerikai életbiz- 
tositó-intézet, a Prudential, a 
legmesszebbmenő tanulmányo­
kat végzett annak megállapí­
tására, hogy az embereknek 
kor, nem, életmód, testalkat, 
stb., stb. szerint milyen kilá­
tásai vannak a hosszú életre? 
A házassági kötelék élethosz 
szabbitó vagy életröviditő je­
lenségeit seholsem ismerik any- 
nyira, mint a Prudentialnál, 
hol a statisztikai adatok mil­
lióit dolgozzák fel egy-egy bi­
ológiai tétel megállapitása cél­
jából.

A statisztika egyik nagy cá­
pája, Edward A. Gray a Pru­
dential megbízásából évekig ta­
nulmányozta az özvegyeket és 
megállapította a közhittel el­
lentétben, hogy az özvegy nők 
nagyon nehezen mennek újra 
férjhez.

Aki szereti a matematikai 
játékot, vesse össze ezt a két 
számadatot:

Az Egyesült Államokban a 
nőtlen férfiak száma 3,350.000- 
el nagyobb, mint a férjnélküli 
nők száma. Ellenben az Öz­
vegy nők száma két millióval 
nagyobb, mint az özvegy fér­
fiaké.

Mit jelent ez? Azt, hogy az 
özvegy nő már nem igen kap 
férjet, az özvegy férfi azon­
ban többnyire újra megnősül 
és majdnem mindig leányt 
vesz el.

A

dag emberek sem adnak leá­
nyukkal egy krajcárt sem. Az 
amerikainak tehát könnyű a 
szivére hallgatni, mert nem 
is tehet egyebet: hozomány hiá­
nyában muszáj neki szerelem­
ből házasodnia.
ÜGYVÉDNŐK
. .Germain Briere kisasszony, 
ki jogi doktorátust tett és 
ügyvédi vizsgát, a le-mansi 
ügyvédi kamara nem vette fel 
tagjai sorába, mert amint az 
indokolás hangzik: “megjele­
nése és viselkedése nem meg­
felelő az ügyvédi kar méltósá­
gához’’.

Miért? Talán Briere kisasz- 
szony púpos, vagy nyomorék? 
Nem, nagyon csinos, nagyon 
bájos és ép kedvességének 
nagy vetélkedésétől riadtak 
vissza a férfi-kartársak.

A francia ügyvédnő azon­
ban nem hátrált meg, fölebbe- 
zett az ügyvédi kamara hatá­
rozata ellen a törvényszékhez, 
hol megnyerte a port, kimon­
dották, hogy igenis feli kell őt 
venni az ügyvédi kamarába. 
Már beosztást is kapott a le- 
mansi törvényszékhez.

A francia nők lassankint 
meghódítják a jogi pályát. Vei- 
lier és Blum kisasszonyok, a 
párisi ügyvédi kamara titkár­
nőivé lettek és az uj ülésszak 
kezdetén ők mondják majd a 
bevezető beszédeket. Három 
évvel ezelőtt szintén titkárnők 
működtek itten, Hospars és 
Tynkre kisasszonyok, de köz­
ben silentiumra Ítélték őket. 
A silentium súlyos büntetése 
egy férfinak. A nőknek még 
inkább. ..

Tavaly az ügyvédi kamara 
titkárságában csak férfiak sze­
repeltek. a nőellenes mozga­
lom nagy örömére. De a nők 
bosszú* álltak a férfiakon. Vei-

\rra a kérdésre, hogy öz- Her kisasszony jogi doktor és 
\egy tetszik-e vagy leány, tiz! irodalmi doktor egyben s az 
amerikai férfi közül kilenc azt Egyesült Államokban' is letet-

olyan, de nincs parókája. A 
haja felfelé áll, fekete és egy j "45 ide""* 
kicsit göndör. Egészen fiatal 
és mégis mintha öreg lenne.
De a szeme! Mosolyog a sze­
me !

— Signorina beszélni óhajt 
velem, ezer örömmel... Par­
don, talán franciául — Made­
moiselle. ..

— Franciául tudok egy ki
csit.

— Parancsoljon, ide az öl­
tözőmbe. Tehát...

— Tegnap este —
— Je vous comprends. Teg­

nap este itt volt a színházban 
és... boldog vagyok. Nem 
ritkaság nálam, hercegnők és 
utcai lányok, zsidónők és fo­
gadalmat tett szüzek kerestek 
már fel és mégis boldog va­
gyok. On olyan szép és — gyér 
mek. Hány éves?

— Tizenöt.
— Tizenöt. A leggyönyö­

rűbb évek. Foglaljon helyet.
— És ön?
— Én majd csak állok és 

nézem. Tehát az este látott és 
most?...

— Igen — az este láttam és 
elhatároztam. — Ott ültünk a
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AZ OROSZ AKADÉMIA 
JUBILEUMA

Moszkvából jelentik: A le- 
ningrádi orosz tudományos 
akadémia nagy 
ülte meg fennállásának két­
százéves jubileumát. Az ünne­
pélyre nyolcvan külföldi tudós 
jelent meg Franciaországból, 
Németországból, Svédország­
ból és Olaszországból, akiket 
a leningrádi szovjettanács ne­
vében maga Sinoyjev fogadott 
a pályaudvaron. A jubileum 
alkalmából a várost fellobo­
gózták és az akadémia épüle­
tét feldiszitették. A külföldi 
vendégek, akiket a volt cári 
palotában helyeztek el, más­
nap testületileg résztvettek az 
akadémia diszülésén, melyen 
az orosz tudományos testület 
elnöke üdvözölte őket. Az ülés 
után ünnepi lakomát adtak 
tiszteletükre, melyen megje­
lent az egész diplomáciai kar 
is. A terem főhelyén Nagy 
Péter cár szobra állott babér­
levelekkel feldiszitve, mellette 
Lenin és Marx szobra. Az asz- 
tafőn Kalinin a szovjettanácsok 
elnöke ült, oldalán a német 
nagykövet, tőle balra pedip 
az orosz akadémia elnöke he 
lyezkedett el.

A szovjetsajtó országszerte 
ünnepi számokban méltatta a 
jubileum jelentwiégét. Az Iz- 
vesztia azt irta, hogy az orosz 
szovjet a jubileummal is be­
bizonyította, hogy a tudomány 
szolgálatában semmi áldozat­
tól nem riad vissza. A Pravda 
hangsúlyozta, hogy a külföldi 
tudomásnyos világ személyes 
tapasztalatai alapján talán be 

' fogja látni, hogy rágalmak 
azok a hirek, mely szerint 
Szovjet-Oroszország nem be­
csüli meg a tudományos mtin- 
kát.

A szovjet kormány hir sze­
rint a jubileumra Leningrád- 
ba érkezett külföldi tudósokat 
meghívja hosszabb tanulmány­
útra.

feleli, hogy leány.
Odaát neu, egészen ez a 

helyzet: a felelet ugyanis nem­
csak a szív szava, hanem a ho­
zomány után is igazodik, mig 
az amerikai házasságoknál 
száz eset közül kilencvenki­
lencben a hozomány nem ját
szik szerepet, mert még a gaz- — feminista.

te a vizsgáit. Blum kisasszony 
pedig Paul Boncour volt mi­
niszternek legértékesebb mun­
katársa együtt dolgozik vele 
irodájában.

Különös, hogy eza két hölgy 
utóbb egy újságírónak kijelen­
tette, hogy egyáltalában nem

F arm vásárlás
Az Egyesült Államokba való 

ünnepséggel | állandó tartózkodásra érkező 
bevándorlók ezrei arra töre­
kednek, hogy lehetőleg mar 
rövid itt tartózkodásuk után 
állandó otthont és a földmű­
velés céljainak megfelelő föl­
det vásároljanak. Az Egyesült 
Államok Bevándorlási Bizott­
ságának legutóbbi jelentése 
megállapítja, hogy az újonnan 
érkező bevándorlók egy-tötöde, 
akik az óhazában földművelés­
sel foglalkoztak,. az Egyesült 
Államokba való érkezésük után 
nem hajlandók farmmunkát 
vállalni. Ennek tulajdonítható, 
hogy amig a farmokon állandó 
munkás-hiány van, addig a 
nagy városok ipartelepein sok­
szor oly kicsi a munkás keres­
let, hogy maguk a képzett ipa­
ri munkások sem tudnak elhe­
lyezkedni. Tagadhatatlan, hogy 
a farmmunka sokkal szeré­
nyebb kereseti lehetőségeket 
biztosit, mint az ipari munka 
és ezért az újabban érkezett 
földmunkások csak akkor 
vágynak újra földmunka után, 
ha előbb az ipari téren kifej­
tett munkásságuk révén már 
megtakarítottak annyit, hogy 
farmot vásárolhatnak és a ma­
guk gazdái lehetnek.

__ A régi időben, az Egyesült 
Államok kormánya, a telepü­
lők részére sok millió acre te­
rületet osztott szét, részben in­
gyen, részben egy nagyon je­
lentéktelen kis összegért. Az 
Egyesült Államoknak még ma 
is van megközelítőleg 1,000,- 
000,000 acre megmüveletlen 
földje, melyből 40,000,000 acer- 
nyi terület még puszta sivatag 
és több millió acre-nyi egyrészt 
annyira rögös és bozótos, hogy 
megművelésre teljesen alkal­
matlan, másrészt pedig a talaj 
nem elég termékeny ahhoz, 
hogy azon a farmmunka kifi­

zetődjék. Kevés pénzzel ren­
delkező farmvásárlók, ha csak 
egy kis kiterjedésű jó termő­
földet vásárolnak, sokkal job­
ban járnak, mintha ugyanazért 
a pénzért egy tízszer akkora 
területet vennének, melynek 
megművelésére esetleg egy év­
tized is kevés.

A földvásárlási alkalmak, le­
hetőségek és kínálatok súlyos 
problémákként nehezednek a 
bevándorlók tízezeréinek vál- 
laira. Lelketlen emberek lép- 
ten-nyomon kinálgatják ela­
dásra a megművelésre teljesen 
alkalmatlan földeket és sok 
esetben tizenöt, húszszoros ára­
kat fizettetnek egy-egy telje­
sen hasznavehetetln földdara­
bért. Az Egyesült Államok 
földművelésügyi minisztériu­
ma a közelmúltban leleplezte 
egy újabban alakult szövetke­
zet üzlemeit, akik Beltrami és 
az azzal határos Minnesota-i 
megyékben levő mocsaras vi- 
rék fölsjeit árusították drága 
pénzért, holott ezek a földek 
még ötven év múlva sem lesz­
nek alkalmasak mezőgazdasági 
célokra.

Nem hangsúlyozhatjuk elég­
gé, hogy a földvásárlásnál 
mennyi elővigyázatosságra van 
szükség. Minden farmvásárló­
nak, mielőtt földet vesz, mód­
jában áll, hogy beszerezze az 
illetékes államtól az összes in­
formációkat, a föld minősége, 
az éghajlat és a piaci árakat 
illetőleg.

Általában azt tanácsolhatjuk 
minden farmvásárlónak, hogy 
előbb győződjék meg arról, 
hogy vájjon megkapja ?e pén­
zének teljes ellenértékét és 
csakis az esetben vállaljon 
szerződéses kötelezettséget a 
farm kifizetésére, ha a real 
estate-árus becsületességéről is 
meggyőződött.

F. L. I. S.

MIÉRT NEM SZABAD 
AZ UTCÁKAT GÁZ­
ZAL VILÁGÍTANI?

Száz esztende lobognak az 
utcákon gázlángok. Németor­
szágban most ülték meg ennek 
ünnepét, Bécset csak később 
hódította meg a gáz, 1840-ben.

De eleinte Németországban 
is kemény harcokat kellett 
folytatni, hogy a forradalmi 
újítást elfogadják. A jubileum 
alkalmával fölelevenitik, hogy 
a Kölnische Zeitung milyen 
küzdelmet vívott a gáz ellen. 
Egy cikkében, mely 1825 már­
cius 28-án jelent meg, az újí­
tást a következőképpen bírál­
hatta, pontról-pontra kifejt­
vén, miért nem lehet és szabad 
az utcákat gázzal világítani:

1. Telológikus szempontok­
ból, mert az utcai gázvilágitás 
beavatkozás lenne az Isten ál­
tal teremtett rendbe. Az ő ren­
delkezése szerint az éjszaka 
sötétség, melyet csak a hold­
fény törhet meg, ennek követ­
keztében a halandóknak tilos 
az éjszakát nappá varázsolni.

2. Gazdasági, okokból, mert 
a világítás költségeit közvetett 
adók alakjában a közönség 
nyakába varrnák.

3. Egészségügyi okokból 
mert a gáz kigőzölgése a gyen­
ge szervezetű embereket meg- 
betegitené.

4. Bölcseleti és erkölcsi okok 
ból, mert az utcai világítás 
megrontaná az erkölcsöket és 
bűnre csábítaná azokat, kiket 
a sötétség megfékez.

5. Közrendészeti okokból, 
mert a fénytől a lovak megbok­
rosodnának és a rablók fölbá­
torodnának.

6. Általános takarékossági 
szempontokból, mert a szénre 
sok pénzt kellene kiadnunk, 
mely külföldre vándorolna.

7. Végül hazafias okokból, 
mert a nyilvános ünnepet, a 
nemzeti érzületet tartják fönn. 
a kivilágítás ezeknek a leg­
jobb kifejezői. Ilyen módon 
pedig a kivilágítások elmarad­
nának, miután a város minden 
éjjel ki lenne világítva.

E nyomós és rendkívül bölcs 
érvek ellenére a belügyminisz­
ter 1825 áprilisában aláírta egy 
angol társasággal való szerző­
dését és az Unter den Lindent, 
Berlin ekkor legelegánsabb ut­
cáját tizenkét gázláng világí­
totta meg.

A FOLYÉKONY SZÉN
Németország tudományos kö­

rei lázas érdeklődéssel csün- 
genek a találmányon, melynek 
felfedezője Bergius tanár, aki 
a szenet folyékonnyá tudja át­
változtatni. Ez a fölfedezés 
nyilván rövidesen gazdasági 
forradalmat idéz elő az egész 
világon.

Az első kísérleteket a tanár 
1913-ban végezte, de az ered­
ményeket akkor még nem hoz­
ta nyilvánosságra. Fontos lé­
pés történt 1919-ben, mikor 
Berigus elérte, hogy a szenet 
30 %-nyira alakította át folyé­
kony égőanyaggá. Aztán egyik 
legnagyobb vegyigyár vette 
pártfogásába a találmányt.

Bergius tanár eljárásáról aj 
következőképp nyilatkozik:

— Az ásatag szenet egy acél 
üstbe zárjuk, mely nagy nyo­
másnak is képes ellenállni, ezt 
az üstöt egy másik üstbe csuk­
juk, s a két üst közötti üres 
térbe magas hőmérsékletű gá­
zokat vezetünk be oly módon, 
hogy a szenet magába foglaló 
üst hőfoka legalább négyszáz 
legyen. Ebbe az üstbe aztán 
bebocsátunk egy körülbelül 
ötszáz atmoszféra nyomási! 
hidrogént és a hidrogén nyo­
mása a magas hőmérsékkel 
együtt cseppfolyósítja a sze­
net. A cseppfolyós anyagot az­
tán más üstbe helyezzük, 
ugyanolyan eljárásnak vetjük 
alá, mint az imént, de már hi­
degen. Eképp válnak ki a 
szénből a külömböző anyagok, 
a benzin, petróleum, olaj, kát­
rány, amoniák, stb.

A mühlheimi szénvizsgáló in­
tézet igazgatója, Fischer tanár, 
ki ezen a téren világtekintély, 
azt jelentette ki, hogy a fo­
lyékony szén kérdésének meg 
oldása ma már teljesen világos. 
De hogy a tudományos ered­
ményeket gyakorlativá tegyék, 
ahhoz még öt esztendő sziik 
séges.

Hősök
Két gyáva ember ment át 

éjjel az erdőn. Mindkettőnek 
revolver volt a hátsó zsebében. 
Az erdőre vak sötétség borult, 
mint egy fekete háló és a két 
gyáva ember haza igyekezett 
a feleségéhez, ^.z egyik magas 
és sovány volt, tárcájában, 
amelyet a szive fölött hordott, 
rengeteg pénzzel. A másik ki­
csi, köpcös volt, aranyóralánc­
cal és ezüst cigarettatárcával.

Ahogy nagy, szivdobogásos 
léptekkel suhan a kis erdei 
ösvényen a nyurga gyáva em­
ber, hirtelen neszt hall a háta 
mögött.

— Talán csak egy álmából 
felriadt madár — csittitotta 
zakatoló szivét a sovány gyáva 
ember — csak a szél zörgette 
meg a faleveleket.

Ekkor léptek zaja verte fel 
az alvó erdő csöndjét és a gyá 
va sovány embert kiverte a 
hideg verejték.

—Rabló — koeódtak ösz- 
szc rémülten a fogai — a pén­
zemet akarja — és kába féle­
lemmel rohanni kezdett.

— Csak most segíts meg úr­
isten ! — emelte szemeit a csil­
lagokra, ahol a végtelent sej­
tette — én leszek a legjám- 
borabb férfiú a faluban! — 
és még más eszeveszett ígére­
tekkel akarta lekenyerezni az 
istent. De az ég borús volt és 
kövér, vad felhők fogták kör­
be a holdat.

Éles fájdalom hasított a 
combjába és felbukott. Egy 
kiálló fatörzs majdnem a 
nyakát szegte. Nyöszörögve 
vonszolta be magát a sűrűbe. 
A bokrok között meglapult, 
elébe tette a revolvert és szag­
gatott, óvatos lélegzettel lesel­
kedett.

Ugyanekkor a kiesi kövér 
gyáva ember figyelmessé lett 
a zörejre.

— Na, — mondta önmagá­
nak meghökkent kedélyesség­
gel és tágra meresztett szemek­
kel bámult a sötétbe. A zaj 
tovább tartott és a kövér em­
ber kezében megremegett a 
kis útitáska.

— Csak nem vagyok begyul­
ladva? — kérdezte hangosan 
és lábujjhegyen lépkedett to­

vább. Elhatározta, hogy nvilt, 
becsületes közeledést próbál.

— Halló! — ordította a lom­
bok közé — van ott valaki?

A rejtélyes nesz tovább suso­
gott, de választ nem kapott.

— Útonálló — mondta a kis 
kövér — a szive úgy verdesett, 
mint egy csapdába került ma- 

i dár.
Kivette a revolvert és hason- 

. csúszva közeledett, mint az in- 
i diánok a preriken. Ekkor va- 
i lami meleg tárgyba ütközött 
előrenvujtott keze. A sovány 
ember felorditott és lőtt.

1 A kis kövér hátrabukott, de 
még volt annyi lélekjelenléte, 
hogy kétszer belelőjjön az előt­
te guggoló haramiába.

Másnap reggel az erdökerii- 
I lő megtalálta mindkettőjük 
holttestét. Az arcukon fagvott, 

j büszke mosoly ült, mint az is­
meretlen halott emlékszobrá- 

! nak rettenhetetlen vonásai.

Uj szín divatos 
fo mát jel nt

Ajándék
csomagok
sállitása 

Magyarországra minden 
héten a Hamburg Amer­
ican Line hajóin.
Minden csomag után az átvevő 
sajátkezű aláírásával ellátott 
igazolványt szerzünk be és azt 
eljuttatjuk a feladóhoz. Bár­
mily súlyú csomagot küldhet. 

HASZNÁLT RUH ANEMVE K VÁMMENTESEK 
SZÁLLÍTÁSI díj foxtonkint
12c A RENDELTETÉSI HELYIG
American Merchants Shipping 
and Forwarding Company
147 4-ik Ave. 14. utca. New York 

Tel.: Stuyvesant 6846—9726
Raktáráruház 157 E. 25th St.

(áll. m. k. 1

ruházati cikkek, 
drapériák és 

egyebeknél
Használjon Putnam Fadeless Dyeit 
és a múlt esztendei, megfakult, di- 
vatjamulta ruhájából idei. divatos 
holmi lesz. Tegye a ruhatárát diva­
tossá. Tegye újjá a lakását. Függö­
nyök., drapériák, butorhuzatok, pár­
nák könnyen átalakíthat ók Putnam 
színtartó festékkel. Ugyanazt a 15 
centes ‘csomagot tehet használni 
minden anyaghoz. Válasszon színe­
ket bármelyik patikában. Használa­
ti utasitás minden csomagon.

PUTNAM
színtartó festék

Az eredeti egycsomagos festék 
minden anyaghoz, minden célra.

1 - - - - - - - - - - - - - - - 1
■ Tíz
2
g Másodperc
2 ■
@ alatt meg lehet éle- j
2 siteni a pengét, ab- i
* szolut élesre, ha i
■ I
J* Valet Auto Strop i
® I2 Razort használ, az i
a egyetlen borotvát, j
a mely saját magát'J

élesíti. Csak próbál- *
ja meg a £

$l-tól -25-ig "

■
■

f Valét [
: AutcrStrop j 
E Razor ■

— önmagát élesíti —

A Kellemes és
Lágy ízt.
a gazdag aranybama 

szint mely

Tökéletes Kávét
ad, mindenkor elérheti 
az által, hogy kávéjához

Franck Cikóriát
ad, épugy miként az 
ételt megsózni szokta.

Kérje a Fűszeresétől
az eredeti Franck Cikóriát — % fontos 

négyszögü dobozba csomagolva

Figyelje meg hogy y—,—^ ezen kis kávéőrlő
minden négyszögü Jl • ll dobozon meglegyen.

ITRADE-HADkI

HEINR. FRANCK fiai, bejegyzett cég, FLUSHING, N. Y.

iHungarian)
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Egy asszony 
tragédiája

Mrs. Stella Dove, 22 eszten­
dős detroiti asszonyt hat hó­
nappal ezelőtt egy nagyobb 
veszekedés után elhagyta az 
ura és a fiatal nő egyedül ma­
radt egyetlen cent nélkül négy 
esztendős kisfiával együtt. Egy 
ideig próbálta felvenni a har 
cot az élet ellen, de mindig 
gyengébb lett, elkoptak az 
idegei a naponta megújuló küz 
delemben és a legutóbbi eset 
vrgleg lesújtotta a fiatal anyát. 
\z történt, hogy a kisfia, aki 
ért napokon keresztül szalad 
gált, hogy valami munkát sze­
rezzen. mig ő munka után járt, 
a gyerek otthon, tévedésből 
mérget ivott. Az asszony, ami 
kor hazajött, látta a gyereket 
eszméletlen állapotban, a mé­
reg-üveg ott volt mellette, de 
az üveg tartalmának a fele 
hiányzott. Stellának nem volt

KÉSŐI SZERELEM
Christine Raupp, 62 eszten­

dős detroiti, visszavonult üzlet­
ember, negyven esztendő óta 
él példás házaséletet ugyan­
csak 62 éves feleségével. Soha 
semmi baj nem volt a házas­
társak között egészen az utol­
só hónapokig, mikor az öreg 
kezdett “kijárni” fiatal leá­
nyokkal és attól kezdve na­
gyon durván bánt § feleségé# 
vei. A szegény öreg asszonyt 
állandóan azzal üldözte, hogy 
egy ilyen fiatal, életerős em­
bernek. mint ő, matrónával 
kell leélni az életét, mikor az 
utva tele van színnel, élettel 
és annyi szép fiatal lány van 
Detroitban, akik hajlandók 
lennének megédesíteni a hátra­
levő éveit. A feleség eleinte 
próbált nevetni a dolgon, de 
mikor a dolog komolyra for-! 
dúlt és látta, hogy az öreg min­
den pénzét fiatal, könnyelmű 
nőkre költi, figyelmeztette az 
urát. hogy ne bolonduljon meg 
öregségére és hagyja abba ezt 
a lehetetlen életet. Az öreg 
azonban gorombáskodott és azt 
mondta, hogy csak ugv lebet 
segíteni a helyzeten, ha elvál­
nak. '

Az asszony még tűrt egy ide­
ig,»de mikor látta, hogy nem 
használ semmi, a helyzet min­
dig rosszabb lesz, egyszer szó­
váltás hevében, az öreg — ami 
negyven esztendő alatt soha­
sem történt meg — meg is 
verte az asszonyt — mire az 
öreg kigunyolt feleség bead­
ta a válópert. A biró a férj 
hibájából mondta ki a válást 
és tekintélyes összeget Ítélt 
meg az asszonynak.
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pénze afra, hogy orvoshoz sza­
ladjon, meg aztán jó gondola­
tot is ado^t neki az eset. Úgy 
érezte, hogy a gyerek, a Sors, 
úgy érezte, hofv valami fel­
sőbb hatalom akar utat mutat­
ni neki azzal, ami történt és 
felkapta a maradék mérget és 
lerohant az utcára. Egy ideig 
csatangolt céltalanul az utcá- 
cákon, gondolkozott valami 
megoldáson, aztán eszébe ju­
tott az egyetlen, a végleges ki­
vezető ut és kiitta a mérget a 
Cadillac Square környékén. 
Ott akadtak rá eszméletlen ál­
lapotban és azonnal bevitték 
a Receiving kórházba, ahol ha­
marosan gyomormosást alkal­
maztak és életre keltették. Az 
első szava, hogy magához tért, 
az volt, hogy szemrehányást 
tett az orvosoknak, amiért 
megmentették és nem akarta 
megmondani sem a nevét, sem 
a korát. Végre az egyik detek­
tív nagynehezen megtudta tőle, 
hány éves és hogy hívják, ek­
kor aztán az asszony bevallot­
ta, hogy a fia otthon haldok 
lik, vagy meg is halt azóta. De 
a lakásának a cimét még ek­
kor sem akarta elárulni, mert 
attól félt, hogy esetleg mégis 
meg tudják gienteni a fiát, 
pedig semmi értelme nincs, 
mert az ilyen árva, akinek te­
hetetlen, fáradt, csüggedt any­
ja van, az apja meg nem akar 
tudni róla, legjobb, ha meg­
hal. A rendőrség megindította 
a nyomozást, hogy a haldokló, 
vagy halott gyermeket megta­
lálják, de eddig még semmi 
eredmény nem mutatkozott.

Az anyát minden bizonnyal 
“meg tudják menteni” az élet­
nek.

ÉLETMENTŐ FÉLELEM

KLEIN DEZSŐ 
EURÓPÁBA MENT

Klein Dezső, a közismert 
delray-i real estate ember, aki 
több, mint tiz esztendeje van 
távol hazulról, múlt csütörtö­
kön este indult el Európába, 
hogy szüleit és rokonait meg­
látogassa .

lílein Dezső csak néhány hé­
tig marad otthon, de e rövid 
időből is legtöbbet Erdélyben 
fog tartózkodni, de elmegy Ma­
gyarországra is.

Távollétének ideje alatt 
minden ügyet az iroda éppen 
olyan pontosan és lelkiismere­
tesen fog elintézni, mint aze­
lőtt, ezért mindenki bátran fel­
keresheti Klein Dezső irodá­
ját. a következő hetekben is. 
Körülbelül hat hétig lesz távol 
és azután újra átveszi a real 
estate iroda vezetését.

Klein Dezső ezúton kéri üz­
letfeleit, akik nála vásároltak 
ingatlanokat, hogy az esedé­
kes részleteket európai utjá­
nak tartama alatt egyenesen 
a Union Trust Co.-nál fizessék 
be, mert távolléte alatt ezt nem 
intézheti el személyesen.

EÜÉGYZÉÍá 
MAGYAR NEGYEDBEN

A detroiti magyar kolónia 
két közszeretetben álló tagja. 
Piskitel Ferenc és Páskándy 
Margit, jegyesek. Az eljegyzés 
néhány nappal ezelőtt történt, 
szűk baráti és családi körben.

Piskitel Ferenc és Páskándy 
Margit alapitó és nagyon ag. 
lis tagjai voltak a Magyai 
Atlétikai Clubnak a megalapí­
tása óta.

Az eljegyzés hírére a fiata­
lok tömegestől kapták a jóki

AZ ELSŐ HÓ '
Sokan talán nem is vették 

észre, pedig megérkezett, a tél 
hírnöke, az első hó, pénteken 
délután és ugyanaznap éjsza­
ka folytatódott. Az első hó 
még kicsit kezdetleges, esővel 
kevert volt, de már hó, jelez­
ve, hogy a tél letagadhatatla- 
nul, könyörtelenül megérke­
zett.

Nem nagy esemény, csak any 
nyit jelent, hogy újra öregeb­
bek lettünk egy esztendővel, 
hogy nem lehet már a parkok­
ban. aludni a koldusoknak, 
hogy lesz megint sok kiadásuk 
azoknak, akiknek'van miből 
beszerezni a téli szükségleteket. 
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FEGYENGBÖL
FOGHÁZIGAZGATÓ

Kolozsvárról jelentik: A ro­
mán igazságügyminisztérium 
néhány hónappal ezelőtt kine­
vezte a nagyszebeni fogház 
igazgatójává Gheorgiu Péter 
volt számvevőségi hivatalno­
kot. Gheorgiu el is foglalta ál­
lását, amelyet szeptember ele­
jéig töltött bei akkor ugyanis 
az ügyészség rendeletére letar­
tóztatták, mert kiderült, hogy 
a romániai rendőrségek már 
esztendők óta körözik.

A nagyszebeni fogházigaz­
gató még számvevőségi tiszt­
viselő korában került összeüt­
közésbe a törvénnyel, mert eb­
ben a minőségében többrend­
beli sikkasztást és okmányha- 
misitást követett el. Már ak­
kor letartóztatták és a bíró­
ság el is ítélte három eszten­
dei börtönre. A három évet 
hűségesen le is töltötte. Iviszá- 
badulása után állást keresett 
és — nyilván azért, hogy a bőr-

Vérengzés a hires 
uj csodahelyen

Fegyveres összeütközés a csendőrség és a bucsusok 
között. — Egy asszonyt agyonlőttek, egyet megsebe­

sítettek, a csendőrök »

MEGÉRKEZETT 
A SPANYOL LOVAG
Múlt számunkban megemlé­

keztünk Francis Corea dp Sil­
va úrról, aki az Ann Arbori 
egyetemnek volt növendéke és 
akiről kiderült, hogy szerel­
mesét, a 19 esztendős Margaret 
Bai ley t eladta leánykereske­
dőknek.

A leány valahogy hazaver­
gődött, és feljelentést tett meg- 
rontója ellen, akit éppen egy 
New Yorkból induló hajón 
fogtak le az utolsó pillanatban. 
A kitűnő spanyol lovag most 
megérkezett Detroitba és a 
Mann-féle törvény megsértésé­
ért fogják felelősségre vonni. 
A fiatal nazember egy pillana­
tig sem tagadta tettét, roppant 
cinikusan viselkedik és kije­
lentette, hogy ez az egyetlen 
dolog, amire a leányokat fel 
lehet használni. O csak jót 
akart az emberiségnek azzal, 
hogy szép szerelmesét áruba 
boesájfotta. Egyébként is — 
mondja az elvetemült fiatal 
ember — minden leány előbb- 
tltóbb prostituált lesz, ő csak 
elő akarta segíteni azt, ami 
végeredményben úgyis egyet- 
len_ célja minden nőnek.

Érdekes, hogy a megrontott, 
fiatal leány, még ezek után is 
minden követ megmozgat, hogy 
hűtlen szerelmesét megmentse, 
de reménytelen az eset, mert a 
lánykerejkdés hivatalból üldö­
zendő akkor is, ha senki sem 
- melt volna panaszt ellene. 1

Mrs. Rose Giok, 25 éves 
detroiti asszony roppant ije-1 
dős természet és a félénk tér-] 
mészetének köszönheti talán j 
életét is, de azt mindenesetre.! 
hogy 76 dollárját megmentette.

A dolog úgy történt, hogy a 
fiatal asszony éppen hazafelé 
sétált este tiz órakor 75 dol­
lárral a zsebében, mikor a 
Brush streeten két igen roszz- 
képii néger bandita revolvert 
szegzett a mellének és halkan 
odasugták neki, hogy ha egyet 
kiált, vagy megmozdul, azon­
nal keresztüllövik.

A szegény asszony erre a 
váratlan fordulatra nem volt 
elkészülve, és ahogy farkas- 
szemet nézett néhány másod­
percig a banditákkal, hirtelen 
ájultan esett össze. A rablók 
erre nagyon megijedtek, azt 
hitték, hogy az asszony meg­
halt a félelemtől és anélkül, 
hogy a pénzét elvették volna, 
futásnak eredtek. Rövid idő 
múlva aztán a cirkáló rendőr 
megtalálta a mozdulatlan nőt 
és beszállította a Receiving 
kórházba, ahol hosszú idő 
múlva tudták csak életre kel­
teni. A rendőrség megindítot­
ta a nyomozást, de mert az 
asszony nem tudott kielégítő 
személyleirást adni támadói­
ról, a nyomozásnak eddig még 
semmi eredménye nem mutat­
kozott.
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vánságokat a detroiti magyar i főnben szerzett tapasztalatait
értékesítse - fogházigazgatói 
állásra pályázott.

A fogházigazgató letartózta­
tása után a nagyszebeni- bűvész

társadalom minden rétegéből. 
Az eljegyzést nemsokára há­
zasság fogja követni.
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Budapestről jelentik: Amió­
ta a veszprémi püspök által 
kiküldött vegyes bizottság hi­
vatalosan megállapitotta, hogy 
a nagyszakácsi látomások, a 
község környékén Sziiz Mária 
és a szentek megjelenése csa­
lás és képzelődés, a környék 
fanatizált lakossága körében, 
valamint az ország minden ré­
széből odatóduló bucsusok kö­
zött igen nagy izaglom uralko­
dik. Apró incidensek egyre- 
másra történtek már az utób­
bi időben. Kisasszony napján 
pedig halálos végű összetűzés 
támadt a csodahelyhez vo­
nulni akaró bucsusok és a 
esodahelypt őrző falubeli csend 
őrök között.

Zalaniegyéböl ezerötszáz fő­
nyi bucsujáró tömeg érkezett 
Nagyszakácsiba. A bucsusok 
reggel nyolc óra tájban ki 
akartak vonulni a csodahelyre, 
ahol állítólag Szűz Mária és 
a szentek már több alkalommal 
jelentek meg a hívők előtt. 
Azt a helyet azonban, ahova 
a nagyszakácsiak kápolnát a- 
kartak építeni, a járás főszol­
gabíró rendeletére négy csend­
őr őrzi s a csendőrök senkit 
sem engednek a csodahely kö­
zelébe.

Amikor a bucsusok a csoda­
hely felé közeledtek, a csend­
őrök távozásra szólították fel 
a közeledő tömeget. A bucsu­
sok azonban nem engedelmes­
kedtek. Erőszakoskodni kezd­
tek a csendőrökkel, hogy a 
szent hely közelébe juthassa­
nak. A csendőrök másodszor 
is távozásra szólították fel a 
tömeget.

A bucsusok azonban mind 
fenyegetőbben léptek fel a

asszony, akit halálos fejlövés 
ért. Császár JÓzsefné, nagyré- 
esei lakos.

A vizsgálat mindenekelőtt 
azt igyekszik tisztázni, jogo­
san használtak-e fegyvert a 
csendőrök és hogy miképpen 
történhetett az, hogy a riasz­
tásra szánt lövésnek egy ha­
lálos és egy súlyosan sebesült 
áldozata van.

Az eddigi nyomozás során 
^negállapitották, hogy a bu­
csusok csakugyan rendkívül 
fenyegető módon léptek fel a 
kötelességüket teljesítő csend­
őrökkel szemben. A fanatizált 
tömeget egyesek ingerelték a 
csendőrök ellen és igy történ­
hetett meg a halálosvégü ösz- 
tiizés. A bucsusok közül négy­
emben, akik ellen az a gya­
nú merült fel, hogy a töme­
get bujtogatták a csendőrök 
ellen, a vizsgálóbíró utasításá­
ra őrizetbe vettek.

Nagyszakácsiban egyébként 
a nyugalom helyreállott. A za- 
la.megyei bucsusok legnagyobb 
része hazatért. A csodahelyet 
továbbra is csendőrök őrzik, 
de most már senki sem kísér­
li meg, hogy annak közelébe 
jusson.

AZ UT6LSULD0ZAT
Már több Ízben megemlékez­

tünk Dr. John Migdalskiról, a 
kinek az a szenvedélye, hogy 
azokon a fiatal leányokon, a 
kik kezelésért feljönnek a ren­
delőjébe, erőszakot szokott el­
követni. Már hatan vannak ed­
dig. aki feljelentést tettek az 
orvos ellen és még a tárgyalás 
meg sem kezdődött, máris je­
lentkezett a rendőrségen No- 
vinski Katalin, aki Uj^bb pa­
naszt emelt az orvos ellen. A 
szerencsétlen megrontott leány 
még csak 15 éves. Az orvost 
még nem lehetett kihallgatni, 
mert betegen fekszik a laká­
sán. Ha meggyógyul viszik 
egyenesen a rendőrségre.

Legjobb hirdetni a 
Magyar flirlap-bai

A rendőrség névtelen felje­
lentés alapján razziát lartott 
a 686 Seiden Avenue egyik la­
kásában, ahol rövid kutatás 
után hat revolvert, puskákat 
és nagymennyiségű lőszert ta­
láltak. A lakókat, Helen Di­
ckie 22 éves, Frank Wallace 
24 és Russel Jenkins 26 éves 
detroiti fiatalembereket letar­
tóztatták, mert alapos a gya­
nú, hogy részt vettek több rab­
lótámadásban és azonkívül már 
be is vallották, hogy fegyve­
reket olcsó áron adtak kölcsön 
rablótámadások céljaira.

Floyd Ayres, 28 éves detroiti 
lakos a Woodward Avenuen 
várt a villamosra, amikor há­
rom barátságos ur és egy szép 
fiatal leány kiintettek neki egy 
autóból és felszólították, hogy­
ha akarja hazaviszik, mert ők 
is éppen arra felé mennek. Az 
ajánlatot szegény Floyd gya­
nútlanul elfogadta és ez az in­
gyenes utazás éppen 125 dol­
lárjába került, mert a bandi­
ták kihajtottak a City Limit­
ig, ott szépen összeverték, ki­
dobták a kocsiból, leszidták, 
amiért azt a néhány cent vil­
lamost pénzt meg akarja ta­
karítani és elszedték a nála le­
vő 125 dollárnyi készpénzt.

Az áldozat a szomorú eset­
ről azonnal jelentést tett a 
rendőrségen és az adott adatok 
alapján a detektívek elfogtak 
két embert, Kelly Sad és Ed­
ward Kazlant, akikben a meg­
vert és kirabolt ember a leg­
határozottabban felismerte tá­
madóit. A banditák természe­
tesen a régi recept szerint ta­
gadnak és azt állítják, hogy 
soha életükben autójuk nem 
volt. A nyomozás megállapitot­
ta, hogy vallomásuknak ez a 
része pontosan fedi a valósá­
got, mert az autót, amiben 
“dolgozni” szoktak, szintén 
lopták.

-------- o--------
ELHUNYT EGY VASÚTI 

TÁRSASÁG ELNÖKE

ség vezetője azonnal intézke-j rendőrökkel szemben. Izga- 
dett a fogház átadásáról. Áz!tott kiütésok hangzottak cl: 
átadás alkalmával meglepő és — Agyon kell verni őket!
súlyos visszaéléseknek jött 
nyomára. Legelsősorban is a 
fogház készpénz vagyonát ala­
posan megdézsmálva találták- 
50.000 lej készpénz hiányzott 
a fogház pénztárából. Kiderült 
azonki\ iil, hogy a szélhámos 
direktor a fogházi szállítókat 
egész működése alatt nem fi­
zette ki, eladta a fogház tu­
lajdonában levő két hatalmas 
ökröt, azonkívül a széna- és 
sarjutermést és az áraikat 
zsebrevágta, továbbá okmányo­
kat hamisított s igy is hatal­
mas összegekre tett szert. El­
fogyása pillanatában még egy 
utolsó fogást akart csinálni s 
elküldte az egyik börtönőrét 
egy névjeggyel Bolintineann 
őr. főorvoshoz, a nagyszebeni 
városi közkórház igazgatójá­
hoz, akitől 2500 lejt kért köl­
csön. A főügyész észrevette a 
visszatérő fogházőrt s a pénzt 
elvette tőle.

Le a csendőrökkel!
Ezek a kiáltások valósággal 

extázisba hozták a fanatizált 
bucsusokat, akiknek izgalma 
egyre jobban növekedett. Töb­
ben elájultak. Mind fenyege­
tőbben léptek fel a csendőrök­
kel szemben. Formális rajvo­
nalat alkotva egyre hátrább 
szorították a csendőröket, akik 
ismételten oszlásra szólították 
fel a tömeget, kijelentvén, 
hogyha nem engedelmesked­
nek, kénytelenek lesznek fegy­
vert használni.

A felizgatott bucsusok azon­
ban ettől a fenyegetéstől sem 
rettentek meg. Botok emelked­
tek a levegőbe. Már-már a 
csendőrökre támadtak, amikor 
az egyik csendőr fegyverét le­
kapta válláról és riasztlövést 
tett a tömeg felé.

A következő pillanatban 
rémes sikongás, jajgatás ke­
letkezett. Egv negvven-negv-

Aszáz-
százalékos

rokkant

Ferenc — soha ebben az egyet­
lenegy életben nem voltam!

—Nono, talán mégis?
— Én kérem? Na már ne 

tessék nekem mondani, hát én 
mégis csak jobban tudom, hogy 
voltam-e büntetve, vagy nem!

— Gondolkozzék csak egy 
kicsit.

— Még gondolkozzak is, nem 
tetszik látni, fiogy milyen be­
teg vagyok!? f

— Nézze csak, én elhiszem, 
hogy maga rokkant, de maga 
higyje el nekem, hogy mar 
kétszer volt büntetve csalás 
miatt.

Nagyot ugrik Földváry Mik­
lós, úgy mgrázkódik, mintha 
hideg vízzel öntötték volna le.

— Kétszer? Én? Hogy az 
urak miket ki tudnak találni!

— Figyelmeztetem, ilyen 
hangon ne beszéljen, ezért, 
rendreutasitom.

— Azt tessék rendreutasita- 
ni. aki beleírta abba, hogy én 
már büntetve voltam. Azt mért 
nem utasitják rendre? az én 
apám esendöraltábornag.v volt, 
azé meg, aki ideirta.bizonyára 
kókler volt!

—‘Hallja, — szól szigorúan 
Földváryra a biró — ne be­
széljen ilyeneket, mert fegyel­
mi büntetéssel fogom sújtani.

— Hát kérem, akkor tisztes­
séggel mondom meg, hogy soha 
büntetve nem voltam, — hu- 
nyászkodik meg egyszeriben a 
vádlott.

Dr. Gregor ügyészségi alel- 
nök indítványozza, hogy miu­
tán a vádlott a hivatalos ada­
tokat valótlanoknak mondja, 
azt állítja, hogy sem csalásért, 
sem sikkasztásért soha még 
büntetve nem volt, a bűnügyi 
nyilvántartóhivatal utján tisz­
tázza a bíróság a vádlott elő­
életét. addig a fötárgvalást 
napolja el. Felpattan erre 
Földváry Miklós Ferenc.

—- Az én apám csendőraltá- 
bornagy volt, az anyám báró­
nő, mégis hallatlan, hogy 
ilyen szülők gyermekét itt

-------- I tartsák a fogházban, én is ur
Hangos ésizgalmas jelenetek I voltán,, amikor gyerek voltam, 

között tárgyalta minap a bu- ] term szelesen, golfoztam, most 
dapesti büntető törvényszéken me» ilt csalással vádolnak s

Gheorgiu biinlajstroma még'venöt év körüli asszony hol-

Battle Creek, Mich.-bői je­
lentik: Fred Zimmerman, a 
Cincinnati, Indianapolis & 
Western vasúttársaság elnöke 
meghalt a minap szívbaj foly­
tán. Temetése Chicagobar 
megy végbe. ,

nem teljes. Fogházigazgatói 
szereplése alatt ugyanis egész 
sereg házasságszédelgést köve­
tett el. Eljegyezte O. Erzsé­
bet közismert urleányt s ki­
csalt tőle 20.000 leit arra a cél­
ra, hogy házat építsen. A hi­
székeny leány bízva jóállásu 
vőlegénye szavaiban, szívesen 
bocsátotta rendelkezésére a 
kért összeget. A szélhámos, a 
kinek az eljegyzés és házasság- 
kötés csak szinleges volt, ahe­
lyett, hogy házat épített voina, 
elmulatta a kért összeget a fa- 
képnél hagyta a szerencsétlen 
leányt. Eljegyzéseinek pontos 
számát megállapítani nem le 
hetett, de saját bevallása sze­
rint eddig négy leányt jegy­
zett el menyasszonyául, vagy 
vett feleségül, akiket különbö­
ző ravasz fogásokkal károsí­
tott meg.

A vizsgálóbizottság minden 
figyelme odairányul, hogy ki­
derítse, hogy miképpen, vezet 
te félre e ravasz szélhámos az 
igazságügyi minisztériumot, 
mely egv elitéit fegyencet ne­
vezett ki a nagyszebeni fog­
ház igazgatójául. A megrög­
zött szélhámos konokul taga­
dott minden vádat s majd vál­
toztatott taktikáján és újab­
ban egyáltalán nem felel a fel­
tett kérdésekre. -

tan bukott az ut porába. A 
következő pillanatban újabb 
éles sikoly hangzott fel és egy 
másik asszony is összeesett. Ek­
kor a' tömeg megtorpant és 
eszeveszetten menekülni kez­
dett. Amikor a tömeg szét­
oszlott, észrevették, hogy azj 
ut porában két asszony hever! 
vérében. A csendőr által tett! 
riasz* lövés ugyanis, — nem! 
tudni mi módon — a bucsusok 
közül az egyik asszonyt talál ] 
ta. A fegyver golyója a sze­
rencsétlen asszony homlokába 
fúródott és a tarkón jött ki. 
Ugyanez a golyó súlyosan ineg- 
sebesitete az asszony mögött 
álló másik nőt is. Azonnal or­
vost hívtak. Az egyik asszo­
nyon azonban már nem lehe­
tett segíteni, meghalt. A másik 
asszony sebeit az orvos bekö­
tötte és most Nagyfszakáesi- 
ban. ápolják, finnek az asz- 
szonyngk az állapota is rend­
kívül súlyos, az orvosok azon­
ban remélik, hogy sikerül meg 
menteni az életnek.

A csendőrök a tragikus végű 
összeütközésről azonnal jelen­
tést tettek a főszolgabírónak, 
valamint a csendőr-körlet pa­
rancsnokságnak, ahbnnan nyom 
'lián bizottságot küldtek ki 
Nagyszakácsiba.

Megállapították, hogy az az.

dr. Gamberszky Guidó egyes 
biró a csalással vádolt Föld­
váry Miklós Ferenc bűnügyét. 
Földváry, aki különben 100 
százalékos rokkant, a Magyar 
Főiskolai Szövetség vezetősé­
gétől, egyetemi-hallgatónak ad­
ta ki magát, segélyt kért, 300 
ezer korona készpénzt és egy 
öltözet ruhát ntalt ki a szö­
vetség vezetősége a rokkant 
egyetemi hallgatónak, amikor 
kiderült, hogy sohasem volt 
egyetemi hallgató. A csütör­
töki tárgyaláson Földváry 
id sokjában remegve, dadog­
va adta elő védekezését.

—- Az apám esendőraltábor- 
nagy volt, — mondotta széles 
gesztusok között — az anyám 
bárónő! Velem nem lehet csak 
úgy kibabrálni! Én magam 
tényleges főhadnagyi és okle­
veles tanító vagyok. A hábo­
rúban 100 százalék erejéig meg 
rokkantam. Száz százalék ere­
jéig, kérem. Velem nem lehet 
itten csak úgy kibabrálni!

— Nem az érdekel minket,
— szól a heveskedőre a biró
— hanem az, hogy volt-e már 
maga büntetve, vagy nem?

— Én kérem? —- csapja ösz- 
sze két kezét Földváry Miklós

amikor kijelentem, hogy én 
soha nem voltam büntetve, 
még el sem hiszik nekem. Hát 
ez hallatlan, kérem. Minek ide 
a bűnügyi nyilvántartó, ami­
kor az én viselt dolgaimat 
mégis csak én tartom a leg­
pontosabban nyilván. Ezt csak 
azért indítványozta az ügyész 
ur, hogy engem ártatlanul to­
vábbra is fogságban tarthas­
son.

— Vigyázzon a szavaira, ne 
rágalmazzon, mert baj lesz 
belőle.

— Ha nem akarja biró ur. 
hogy baj legyen belőle, akkor

tessék engem szabadon bocsá­
tani. Nemcsakhogy előkelő 
szüleim voltak, hanem és nős 
ember is vagyok kérem, három 
gyermekem van, rokkant va­
gyok, hogy tudnék én meg­
szökni ilyen nyomoréksággal. 
Ki van zárva, hogy attól kell­
jen félni, hogy én megszö­
köm.

Magából kikelve, vérvörös 
arccal, gesztikulált Földváry 
Miklós Ferenc, az ügyészségi 
alelnök azonban ellenzi Föld­
váry szabadlábrahelyezését, 
mert szerinte a biróság itt 
most egy többszörösen rovott- 
múltú és szinészkedő vádlottal 
állszemben, aki rokkant ugyan, 
de rokkantáságát bűncselek­
ményre használja ki. Az ügyész 
ségi alelnök ellenzésére a biró­
ság Földváry további fogva- 
tartása mellett döntött azért, 
mert a vádbeli cselekményre 
fegyházas büntetés is szabha­
tó és Földvárynál egzisztenciá­
ját tekintve a szökés veszélye 
fennáll.

Amikor a biróság végzését 
kihirdette, Földváry felugrott 
a fegvőr mellől, összevissza 
kiabált, ordított, rázta magit, 
vonaglott, hadonászott. A fegy- 
őr, aki kíméletesebben bánt a 
százalékos rokkanttal, nem tud­
ta megfékezni. Úgy kiabált s 
úgy badart, hogy csak szó­
foszlányok voltak érthetők:

—Altábornagy... bárónő- 
háború ... három gyermek... 
gyalázat... ártatlan... kibab­
rálni... ,

Egymásután utasította rend­
re Földváryt a biró. a fegyel­
mi büntetés a levegőben lógott, 
amikor a fegvörnek sikerült a 
szobából kituszkolnia Földváry 
Miklós Ferencet.

A fogház vasajtaja már be­
záródott mögötte, amikor han­
gos kiáltozása még mindig ki­
hallatszott a törvényszék fo­
lyosójára.

----------- o-----------

A MOSTOHA APA 
SÖTÉT BŰNE

A los angelesi megyei nagy­
esküdtszéket, amely most ült 
össze, arra kéri az ügyész, 
hogy helyezze kettős gyilkos­
ság vád ja alá az öreg S. <*. 
Stonnt. Jack Hoxie moziszinész 
nek apját, mert minden jel ar­
ra vall, hogy ö gyilkolta meg 
két kis mostohalányát, a 12 
éves May és a 9 éves Nini 
Martint. A két iskoláslányr 
1924. augusztus 23-án ölték 
meg. A holttestüket a mocsár­
ban találták meg a múlt feb­
ruárban, Glen Airy közelében 
annál a helynél, ahol az. öreg 
mint éjjeli őr volt alkalmaz­
va.

TAULJON TÁNCOLNI!

REMÉNYI TÁNCISKOLÁJA
A GEGUS HÁZBAN (Peninsular Hall)

FOLYÓ HÓ 19-ÉN, HÉTFŐN ESTE 

NYÍLIK MEG
BEIRATKOZNI LEHET

ÚGY FELNŐTTEKNEK, MINT GYERMEKEKNEK 
FOLYÓ HÓ 16-ÁN ÉS 17-ÉN

PÉNTEKEN ÉS SZOMBATON A FENTI CÍMEN

E3EE a
PEDLOW KAPITÁNY SZERETETCSOMAG AKCIÓJÁNAK

MEGBÍZOTTJA

STEINBERGÍER & CO.
FÉRFI ÉS NŐI DIVAT ÁRUHÁZA

515'WEST END AVENUE Detroit, Mich.
AKI MAGYARORSZÁG BÁRMELY TERÜLETÉRE CSŐ- 
MAGOT AKAR KÜLDENI, FORDULJON BIZALOMMAL 
HOZZÁM, HOL SZÍVESEK NYÚJTOK DÍJMENTES 

FELVILÁGOSÍTÁST!

Ha csomagját 1925 November 3-ikáig hozzám be­
hozza, úgy azonnal továbbítom és garantáljuk, hogy 

a címzett KARÁCSONYRA kézhez kapja.

Wm. Steinberger
515 West End Avenue, a South Street közelében
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OTÖDTK OLDAL MAGYAR HÍRLAP

Kínából két esztendő óta a 
legkülönbözőbb és a legzava­
rosabb hírek érkeznek Ameri­
kába. Ezek a hírek csak azért 
látszanak zavarosaknak, mert 
a kínai kérdésnek sokoldalú­
sága meglehetősen ismeretlen 
majdnem az egész amerikai 
közvélemény előtt. Előbb for­
radalom volt Kínában, most 
pedig lázongások vannak és 
ezek a lázongások -,az európai­
ak ellen irányulnak: Sanghaj­
ban utcai harcok voltak és 
mindezek a táviratok ködké­
pében meglehetősen elmosód­
nak.

Kina évezredekig elzárt fi­
iig volt Európa elől és soká­
ig az európai államok csak itt- 
ott, egy-egy karaván utján 
érintkeztek Kínával: Krisztus 
után 66-ban, Marcus Aurelius 
császár alatt már római követ­
ség járt Kínában, a kínai csá­
szár megengedte akkor a ró­
mai kereskedőknek a selyem­
vásárlást, de körülbelül tizen­
nyolc századon át Kina életé­
ben Európának alig volt sze­
repe, még akkor sem, amikor 
1688-ban Kina az első keres­
kedelmi szerződést európai ál­
lammal megkötötte. Oroszor­
szágnak engedte meg akkor, 
hogy évente egyszer karavánt 
küldhet Kínába és a XVII. 
században már íran/ia és an­
gol kereskedők is engedélyt 
kaptak arra, hogy főleg sely­
met, vagy festéket vehessenek 
Kínában. A misszionáriusokkal 
a XVIII. és XIX. század elején 
voltak ellentétei a kínai kor­
mánynak, de a küzdelem Eu­
rópa és Kina között isak 1839- 
bn kezdődött.

szeritette Kínát, hogy néhány 
kikötőjét megnyissa az európai 
kereskedelem előtt. A négy- 
százmilliós ország nem tudott 
belenyugodni abba a gondolat­
ba, hogy idegenek akaratukat 
reákényszerithessék. Az euró­
pai kereskedők ellen a láza­
dások folytatódtak és 1856-ban 
már Franciaország és Anglia 
újból közösen hadat viselt Ki­
na ellen. Ekkor már Kantont 
is elfoglalták és Kina megint 
alul maradt, újból hadikárpót­
lást fizetett és újból nagyobb 
engedményeket tett.

Ettől kezdve a XIX. század 
további évtizedeiben Kínának 
újabb és újabb háborúkban is-! 
mételten engednie kellett: 
Franciaországgal el kellett is­
mernie Indo-Kina meghódítá­
sát, Németország megkapta 
Kiaocsaut és az európai befo­
lyás mind erőteljesebb lett Kí­
nában. A japán—kínai háború 
már egy uj fejezetet jelentett 
Kina történetében: a modern 
Japán most már Kínától 
ugyanazokat a jogokat és ked­
vezményeket követelte, ame­
lyeket az európai államok el­
értek és 1895-ben a simono- 
szekii béke Japánt is úrrá tet­
te Kina fölött.

Kina
osztályé, ebből indult meg a 
földreformmozgalom, amelyet 
a császári kormány éppen az 
európaiak hatalmas támogatá­
sával igyekezett ellensúlyozni.

1899-ben igy tört ki először 
a küzdelem a császárság ellen, 
még pedig úgy, hogy az euró­
paiakat kezdték volt üldözni. 
Ez volt a boxerlázadás, ame­
lyet a hatalmak együttesen le­
vertek és amely Kina számá­
ra újabb megalázásokat jelen­
tett. Kínának hadikárpótlást 
kellett fizetnie, kimondották, 
hogy abban a városrészben, a 
hol a követségek vannak, kí­
nai nem lakhat, idegen csapa­
tokat helyeztek el kinai váro­
sokban és a követségi terüle­
teken a bíráskodást föntartot- 
ták a konzuli bíróságok szá­
mára, még pedig úgy, hogy eze­
ken a területeken elkövetett 
bűncselekményekért még kinai 
is a konzuli bíróság előtt fele 
lös.
A REAKCIÓS 
KÖZTÁRSASÁG

A CSÁSZÁRI KORMÁNY 
AZ EURÓPAIAKRA 
TÁMASZKODOTT

AZ EURÓPAIAK 
TÉRFOGLALÁSA

Az angol kereskedők ekkor 
már Indián át gyakori üzlete­
ket kötöttek kínaiakkal és en­
nek az üzletnek lényege az 
volt, hogy az angolok ópiumot 
adtak el Kínának. A kinai kor­
mány megtiltotta az ópium be­
vitelét és Sanghaiban az utcán 
támadták meg az angol keres­
kedőket, amikor Anglia egy­
szerre csak hadihajókkal jelent 
meg Kina előtt, ágyuzni kez­
dett egy-két kikötőt és 1842 
augusztus húszon kilencedikén 
Kínának meg kellett hajolnia 
az európai akarat előtt.

A birodalom, amely évezre­
dek óta korlátlan hatalomnak 
érezte magát, hadikárpótlást 
fizetett és Anglia arra kény-

Kina nép mindebben súlyos 
sérelmet látott és azt tapasz 
talta, hogy a pekingi császári 
kormány nem elég erélyes Eu­
rópával szemben. Valóban, ha 
a császári kormány komolyan 
meg akarta volna védelmezni 
Kina érdekeit, ez sikerült vol­
na neki, mert egy háború, a 
melyet Kina komolyan folytat 
az európaiakkal, nem igen je­
lentette volna a megadózások 
korszakát. A szászári kormány 
azonban ekkor már mind erő­
teljesebben az európaiak vé­
delmére kezdett támaszkodni, 
még pedig azért, mert a külön­
böző r e f o r m-mozgalmakkal 
szemben ebben látta leginkább 
erősségét. Ezek a reformmoz­
galmak mind a földkérdéssel 
voltak kapcsolatosak. Kínában 
hübéruralmi rendszer van és a 
kinai nép alig tud fölszabadul­
ni. A tömegek ebbe belenyu­
godtak addig, amig Kínából 
nem indult meg a kivándorlás 
Európa és Amerika felé. Ami­
kor azonban a kinai tömegek 
látták, hogy a föld nem min­
denütt kizárólag az uralkodó-

Ez a békekötés volt nyilván 
legfőbb oka a földkérdés mel­
lett a császárság bukásának. A 
császárság bukása demokrati­
kus mozgalom volt és csak ké­
sőbb történt, hogy Szunjatcsen 
demokratikus küzdelmét Juan- 
sikaj, a reakció feje ellensú­
lyozni tudta. Az uj kinai köz­
társaság gyorsan alakult át 
reakciós állammá, mert a for 
radalom vívmányait lassan­
ként. elkobozták. Pekingben uj 
diktatúra keletkezett és ez el­
len indult meg a tizenöteszten­
dős küzdelem. A déli tartomá­
nyok harcoltak a forradalom 
vívmányaiért, az északiak el­
lenállottak, mert éppen észa­
kon volt a nagy földbirtokosok 
ereje legerősebb, de ez a küz­
delem fejezi ki tizenöt év óta 
a kinai polgárháborúk törté­
netét.
UTCAI HARCOK AZ 
EURÓPAIAK ELLEN

A polgárháború elült, de Ki­
na ezzel egyidőben megkezdte 
a küzdelmet az európai befo­
lyás ellen. Fengjusziang, aki 
keresztény tábornok, áll nyíl 
ván ennek a mozgalomnak élén. 
A kínaiak azt sérelmezik, hogy 
a háború alatt, amikor Kina 
a nagyhatalmak szövetségese 
volt, ezek mind nagyobb jogo­
kat kaptak Kinában, 1915-ben 
a hatalmak kijelentették azt 
is, hogy a jövőben a konzuli

bíráskodásban nem vehet részt 
kinai biró. Eddig Kina lega­
lább annyiban megőrizte szuve 
rénitását, hogy a bíráskodás 
forma szerint Kina részvételé­
vel történt, tiz esztendő óta 
ezt is megsemmisítették. Sang- 
haiban és a többi kikötőváros­
ban emiatt törtek ki a lázon 
gások. Ezeket a lázongásokat, 
amelyek hasonlatosak a boxer- 
lázadáshoz, főleg kinai diákok 
irányítják és olyan kínaiak, 
akik Európában tanultak. Ami­
kor legutóbb Sanghajban egy 
kinai fölött, aki a követségi 
területen követett el lopást, 
ítélkezett a konzuli bíróság, a 
diákok tüntetést rendeztek. Az 
európai csapatok kivonultak, 
a tömeg közé lőttek és ez okoz­
ta azután, hogy az utcai tün­
tetések megnövekedtek és hogy 
a lázongások az európaiak el­
len folytatódnak. A pekingi 
kormány és elsősorban Feng­
jusziang, nyíltan kijelentik, 
hogy az európaiaknak adott 
engedmények megszüntetését 
követelik, mert Kina szuveré- 
nitása nem tűri meg továbbra 
ezeket a megalázásokat. Hoz­
zájárult Kina éles magatartá­
sához az is, hogy Anglia a 
genfi nemzetközi ópiumkonfe­
rencián nem egyezett bele ab­
ba, hogy tizenöt esztendőn be­
lül meg kell szűnnie teljesen 
és tökéletesen az ópiumkeres­
kedelemnek ésaz ópiumgyártás- \ 
nak.

OROSZORSZÁG TŰRI 
A MOZGALMAKAT
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A MEHÉSZKIRÁLY
Kolozsvárról jelentik: Ér­

dekes meghívást kapott Lász­
ló Márton dr. erdélyi nyugal­
mazott járásbiró: a palesztinai 
zsidó szövetség felkérte, hogy 
szerződéses alapon vállalja el 
a palesztinai — méhészet meg­
szervezését.

László Márton dr. vezető- 
járásbiró volt még 1918-ban

1
Kézdivásárhelyen, a mikor jött 
az impériumváltozás, az eskü­
megtagadás, állásvesztés. De 
a magyar biró nem repatriált, 
hanem visszavonult Szolnok- 
Doboka megyében levő kis bir­
tokára. A kis föld kevés volt 
ahhoz, hogy egy soktagu csa­
ládot eltartson — László Már­
ton gondolt egyet és elkezdett 
raéhészkedni. Hogy ne csak 
próbálkozzék, hanem megfele­
lő szakismerettel kezdje meg 
az uj harcot az élettel, beirat­

kozott a kolozsvári gazdasági 
akadémiára. Bújta a gazdasági 
könyveket, elsősorban a mé­
hészet körébe tartozókat, aztán 
felállította az első kaptárokat. 
Négy esztendő megfeszített 
munkájával Erdély legelső 
méhészévé emelkedett: jelen­
leg 170 kaptárból áll kis méh- 
birodalma. Még csak két éve 
volt méhész, amikor a Számos- 
völgyi Vasutak méhészeti fő­
felügyelőjének hívták meg. Az 
volt a terve, hogy a szamosvöl-

gyi vasútvonalak mentét mé­
hészetekkel népesíti be: min­
den vasúti őrt szakértő méhész- 
szé akart kiképezni. Aztán ez 
a terve is kettétört a Számos- 
völgyi államosításával. A sa­
ját méhészgazdasága azonban 
egyre fejlődött. Nemcsak a 
kaptának szánta emelkedett, 
hanem folyton tökéletesebbé 
váló tudományos felkészültsé­
ge segítségével uj eljárási mó­
dokat alkalmazott méhészeté­
ben.

ODOL
a legjobb szájvíz a világon!

KIZÁRÓLAG

POLLÁK
patikájában kapható

Jefferson Drug Store
8352 W. JEFFERSON

és a Dearborn sarkánál

A kinai kormány úgy lát-! 
szik, nagyon komolyan veszi 
ezt a küzdelmet, mert a jelen­
ségek mindinkább azt mutat­
ják, hogy a kínaiak angol és 
francia területen is folytatják 
harcukat. A kinai bevándorol­
tak Szumatrába és Indo-Kiná- 
ban föllázadtak és emellett a 
kinai titkos társaságok minden 
kikötővárosban működnek az 
európaiak ellen. Nyílt jelszó j 
ma már az is, hogy Hongkon­
got vissza kell szerezni Kina 
számára, mert K* na nem akar­
ja tovább tűrni, hogy akárme­
lyik kikötője európai kézben j 
legyen.

Annyi bizonyos, hogy Kina-; 
nak ezt a mozgalmát elsősor­
ban Oroszország irányítja, i 
Amióta Karakán, a legtehetsé- j 
gesebb orosz politikusok egyi-1 
ke, ment Pekingbe követnek,: 
azóta világos, hogy az orosz | 
kormánynak Kínával céljai 
vannak. Chamberlain ezt nyíl­
tan szóvá is tette Rakovszky 
londoni orosz megbízott előtt 
és az angol—orosz megállapo-j 
dások aligha lehetségesek ad­
dig, ameddig Oroszország füti: 
a kínaiak ellenállását Anglia j 
ellen. Oroszország politikája 
világos: Kínán át akarja sakk-: 
ba szorítani Angliát és Kínán i 
át akar eredményeket elérni 
abban a küzdelemben, amelyet 
Angliával évek óta a szovjet 
elismeréséért folytat.

A koncesszió kérdésében az 
Egyesült Államok és Japán 
kétségtelenül együtt haladtak 
Angliával. Bizonyos azonban, 
hogy a három hatalom között 
nagy a vetélkedés a kinai kér­
désben és hogy az együttmű­
ködés nem őszinte. A déliek 
mozgalmát a forradalomban 
erősen támogatta Japán és az 
északiakat pénzzel is segítette 
az Egyesült Államok. Ma Pe­
kingben az orosz befolyás az 
ur, Csangcsolin, a mandzsu ve- 
vér, Japán támogatását élvezi 
és qz Egyesült Államok Kiná­
ban óhajtják pozíciójukat meg­
erősíteni. A Csendes Óceánért 
folyik a küzdelem az Unió és 
Japán között és bizonyos, hogy 
mindkét ország egyformán ke­
resi Kina barátáságát. Az 
oroszok sakkhuzása azonban 
egyszerre szól Angliának, az 
Egyesült Államoknak és Ja­
pánnak és ebben a pillanat­
ban az a helyzet, hogy az orosz 
diplomácia ügyessége nagy 
eredményeket ér el Kinában. 
Hatalmas küzdelem folyik itt 
amelynek ezek a mostani har 
cok és apró forrongások cs 
pán előcsatározásai.

Legjobb hirdetni a 
Magyar Hírlap ban

NE HALASSZA HOLNAPRA
HANEM JÖJJÖN BE MÉG MA ÉS TEKINTSE MEG ÜZLETÜNKET. - Nincs olyan 
bútor, szőnyeg, vagy berendezési cikk, amit rendkívül előnyös feltételek mellett meg ne 
kaphatna nálunk. Nem kell vásárolnia, csak látogasson meg bennünket és nézzen körül 
gazdagon berendezett üzletünkben.

Raktáron tartunk finom “ARM­
STRONG” LINÓLEUMOKAT, 

kitűnő anyagból.

A “Peninsular” gázkályhák a 
legjobbak és legolcsóbbak 

-! . : ,. használatra

Nagy választék GYEREK­
KOCSIKBAN. Minden szín­
ben kapható, olcsó áron.

EBÉDLŐSZÉKEK 
Aranyozott, bőr és fa­

üléssel.

“ARMSTRONG” LINOLE­
UM minden nagyságban és 

minőségben

EGY NAPOT NYER. HA 
DELRAYBBN 

VÁSÁROL

HINTASZÉKEK 
aranyozott, mahagóni, fa-üléssel és 

bőrből.

GUNSBERG BROTHERS 8015-19
W. JEFFERSON AVE.

— 388 —

■— No látod, — mondotta. — Itt van, ni. 
Lapzártakor jelenti tudósítónk Stettinböl, 
hogy a Bra ke-gyi 1 kossággal gyanúsított 
uradalma erdészt: Gerckét, minthogy két­
séget kizáróan beigazolta, hogy karácsony 
éjszakáján stettinben tartózkodott, a vizs­
gálóbíró ma szabadlábra helyezte. Az eset, 
amely országszerte nagy feltűnést keltett, 
ma épp oly rejtélyes, mint kiderülése per­
cében volt...” Amint látod, aggodalmad 
feleslegesnek bizonyult.

— Hogy Gercket szabadon engedik, tud­
tam már, amikor idejöttem.

— Akkor hát miért nem mondtad mind­
járt!

— Az eber nem mondhat meg mindent...
Malte vállat vont és fel-alá sétált a szo­

bában.
A láng most már félreismerhetetlenül ott 

lobogott merev tekintete mélyén. Szörnyű 
nyugalmában olyan volt ez az ember, mint 
egy akarat megtestesülése, egy nagy cél 
felé feltartóztathatatlanul törő akaraté, a 
mely nem ismer akadályokat.

— Malte... ha nem akarod, hogy meg­
őrüljek, kérlek, ne hallgas... Csak ezt ne! 
Beszélj! Inkább lármázz, kiabálj, csak ne 
hallgass! Én olyan dolgokat mondok né­
ked, amiktől az ember ereiben megfagy a 
vér... te pedig...

— 385 —

kabátját viselje, le kell, hogy azt vesse 
még abban az esetben is, ha senki sem tud 
a botlásáról. így kívánja eskünk. Ilyen 
esetben a magunk bírói kell, hogy le­
gyünk. ..

Elhallgatott. De hasztalan várt válaszra.
Von Malchow hidegvérrel hallgatta a 

barátját, de szóra nem méltatta.
S Wendnek úgy tűnt, mintha a szemé­

ben ismét felvillant volna a fanatizmus 
ijesztő lángja.

Később Malte mégis csak megszólalt:
— Élj le, kérlek. Az embert egészen ide­

gessé teszed azzal, hogy örökké ide-oda 
mászkálsz...

Wend egy székbe roskadt.
A másik félelmetes nyugalma benne ri­

adt remegésre vált. Malte nem csattant fel 
ingerülten, mint ahogyan ő felcsattant vol­
na. Nem védte magát. Nem bocsátkozott 
magyarázatokba.

Minden szó lepergett róla. Hatástala­
nul.

Másként kellett megközeliteni.
— Malte... hallod-e!...
— Mi bajod vau megint ?
— A véleményedet szeretném tudni...
— Miről?
— Arról, hogy Gereke-é a gyilkos?
— Majd kiderül a nyomozás során.



1
V

PAGE SIX MAGYAR HÍRLAP HATODIK OLDAt

KIHIRDETÉSEK
Down Town

kapható a Magyar Hírlap?

jf'trr.pjlJtan News :t' id.
Woodward és Monrie larkis 

Denn News Stand,
Bfcelby és l'ichigin markán. 

ß»irley News Steel, 
Woodwrrd és Monroe sar­
ki-.

í ri r< ti ele Neu Stand, 
Mtch.gan &i Urlswold sarkin
Munkát nyer nó

Elsőre,idij szakácsnő kerestetik.
J. 1 izetfs. állandó foglalkozás. Mr. 
P-i.-r. l'.lll Park Blvd.. High street, 
kéze ébea. Telefon: Cadillac 7380.

(O. 9, 13, 16)

Munkát keres nő
Keresek házvezetőnői állást, eset 

'cg házimunkát vállalok. — 13623 
M ízkey A ve., a Davison Car-ral kell 
■ooni a Mackay Avenueig.

(0. 9, 13.)

Munkát nyer férfi
Leány vagy asszony restaurantba

kiszolgáló nőnek felvétetik jó fize­
ti sei. 5812 West Jefferson Ave.

(O. 13)

Ingyen lakás kaphat egy asszony.
ba vigyáz 7 éves kis fiamra mig 
én dolgozom, érdeklődjön este 6 
óra után, 321 Woodmer 8t.

(O. 13)

Egy flu Groceryba azonnal fel­
vétetik. ("im: 8161 West Jefferson 
Avenue. (O. 13)

JOYNöKöK — ÍRJANAK, IN- 
G/EX MINTÁÉRT. — Áruljon Ma­
dison “Better Made“ inget, nagy 
gyárostól egyenesen a vevőnek. — 
Tőke és gyakorlat nem szükséges. 
Sokan keresnek $100.00 hetenkint 
es turnust. Madison Factories, 364 
Broadway, New York.

(A. m. k.)

Kiadó
Kiadó október hó 19-re egy 6

szoba és fürdőszobás lakás. Ugyan­
éit egy bútorozott szoba kiadó. — 
61- South Dragon St.

(O. 6, 9. 13.)

Tiszta bútorozott szoba egy vagy
két fiatalembernek, esetleg fiatal 
házaspárnak kiadó. 8090 South St.

(O. 13)

Kiadó egy hat szobás magános
ház. 7135 WHeeloek St. Érdeklőd­
jön 8353 Burdeno Street.

(O. 13, 16.)

Kiadó egy 6 szobás emeleti la­
kás. modern uj ház, 3 háló szoba, 
steam fűtés, 8044 South Street.

(O. 13)

Eladó
Fizetünk legmagasabb árat hasz­

nált bútorért, úgyszintén kicserél
Íiik ti régi bútorait újért, M. Főz 
hirmture 8tore, 8379 W. Jefferson, 

a Dearborn utcával szemben, tele­
fon: Cedar 4728.

(All.)

A magyar Dreyfnss-pör kulisszatitkai
Meg akarják akadályozni a bankgassei milliók elvi­
teléről szóló könyv megjelenését. — Siposs Kamilló, 
a Kovács-testvérek, egy volt budapesti színésznő es 

egy nemzetközi szélhámos csalásai

Budapestről jelentik: A bu­
dapesti rendőrséget a napok­
ban fantasztikus módon akar­
ta beugratni egy magát Teo­
dor K. Levoldának nevező 
egyén. Levolda feljelentést tett 
Hajós Jenő követségi taná­
csos ellen, akit azzal vádolt 
meg, hogy nagyobb pénzhami­
sító társaságnak áll az élén. 
A rendőrség megállapította, 
hogy a feljelentés teljesen alap 
tálán, mire a titokzatos Le­
volda egy budapesti napilap­
nál tett kísérletet Hajós lelep­
lezésére. Ezekután már gya­
nússá vált az ismeretlen vá­
daskodó és a megindult nyo­
mozásnak érdekes dolgokat 
sikerült felderíteni.

Megállapították, hogy Le- 
voldát ezelőtt Lőwinger Teo- 
domak hívják, egy iglói kon- 
zervgyáros fia és már régeb­
ben él Budapesten a Hungária- 
szállóban — kereset nélkül.

Levolda közelebbi ismeret­
ségben áll egy Concha Rózsi 
nevű volt színésznővel, aki 
viszont régebben Kerecseny 
János nyugalmazott főhad- 
nagy-iró menyasszonya volt. 
Kerecseny, Hajós követségi ta­
nácsossal együtt résztvett a 
bankgassei milliók elvitelében 
és most “A magyar Dreyfuss- 
pör" cim alatt élményeiről 
könyvet ad ki. Ez a könyv a 
közeli napokban fog megjelen­
ni. Kerecseny könyvéhez ada­
tokat kapott Hajós Jenőtől, 
akinek az ügyre vonatkozó 
Írásbeli okmányok rendelkezé­
sére állanak. Concha Rózsi tud­
ta. hogy Kerecseny a leieple- 
zésszerü könyvet ki akarja ad­
ni és mivel volt vőlegényével, 
aki a színésznőt különböző cí­
meken már régebben feljelen­
tette, rossz viszonyban van, 
most bosszút akart állni a fő­
hadnagyon.

Levolda, aki állítása szerint 
báró Kürthy Lajosnak volt a 
titkára, bizonyos kapcsolatban 
állt egyes politikai körökkel. 
A bankgassei milliók ügyével 
foglalkozó könyv megjelenését 
kellemetlennek találják ezek a 
politikusok, akik ezért rávet­
ték Levoldát, hogy Concha Ró­
zsival való ismeretsége révén 
valami módon tegye lehetet­
lenné a könyv megjelenését 
vagy legalább is szerezze meg 
a könyv adataiul szolgáló ok­
mányokat.

Concha Rózsi hajlandónak 
is nyilatkozott neki segédke­

zet nyújtani, Levolda pedig el­
határozta, hogy politikai ba­
rátainak szolgálatot tesz és 
Hajóstól igyekszik megszerez­
ni a bankgassei milliókra vo­
natkozó okmányokat, hogy ily- 
módon a kiadandó könyv el­
veszítse okirati bizonyítékait. 
Előbb szépszerével próbálko­
zott Hajóssal, felajánlotta ne­
ki, hogy az iratokat Ameriká­
ban értékesíti, amikor azonban 
Hajós nem volt hajlandó aján­
latát elfogadni, elhatározta, 
hogy lehetetlenné teszi. Bele­
keveri a pénzhamisitási bűn­
ügybe és hogy körülményeseb­
ben és titokzatosabban, de an­
nál biztosabban menjen a do­
log, politikai színezetet fest 
mellé, hogy ilyenmódon Hajós 
helyzete súlyosabb legyen és 
esetleg látszatbizonyiték is ele 
gendő legyen. Hajóson keresz­
tül a bankgassei milliók ügyé­
ről szóló könyvet akarta már 
előre lehetetlenné tenni, hogy 
amikor az a nyilvánosság elé 
kerül, senki hitelt ne adjon 
neki, éppen mert a pénzhami­
sitási ügybe volt főszereplője 
belekeverve.

Levolda vállalkozásával kap­
csolatban már irányban is tör­
téntek lépések a bankgassei 
milliókról szóló könyv szerző­
je ellen. Concha Rózsi ugyan­
is érintkezést keresett a Lan- 
dau-ügyből hírhedtté vált Si­
pos Kamillóval és megbeszélte 
vele azt, hogy megfelelő mó­
don lépjen föl Kerecseny Já­
nos főhadnagy ellen. Sipos Ka­
milló erre összeállt a két Ko­
vács-testvérrel, akiknek a ne­
ve a Reismann-gyilkossággal 
kapcsolatban ismeretes. A két 
Kovács-testvér, Kovács Árpád 
és Tivadar erre Sipos Kamilló­
val együtt elment egy orvos­
hoz, aki régi haragosa Kere- 
csenynek és együtt elhatároz­
ták, hogy az orvos utján zsa­
rolás és veszélyes fenyegetés 
címén följelentéssel élnek a 
főhadnagy ellen, az ügyben 
pedig tanúként szerepeltetik 
a két Kovács-testvért és a volt 
színésznőt. A följelentést a 
MI. kerületi ébredők egyik ve­
zetőjének a lakásán közösen 
Írták meg és azután az ébre­
dők egyik hivatalnoknöjével 
gépeltették le.

A “magyar Dreyfuss-pör” 
szerzője most maga kérte a 
rendőrségen az ebben a felje­
lentésben foglalt vádak tisztá­
zását.

A szép ismeretlen
REGÉNY

Irta: Clement Roy

— Köszönöm, — mondta — 
olyannak látszom talán? — S 
a hangjaának olyan volt a szí­
nezete, mintha meg lenne bánt 
va.

De Haldane már visszanyer­
te biztonságát. Az irlandi ked­
ves modora elhessegette a fé­
lénkség m*aden nyomát, mely 
máskülönben uralkodott visel­
kedésén. Most mintha bírálón 
vizsgálná Kelly arrát.

— Ó igen, van valami hason­
latossága, ha nem is egy iga­
zi, de mindenesetre egy regény­
beli detektivhez. Különben is 
nem a külseje késztetett engem 
erre a kérdésre, hanem inkább 
az, amit itt láttam és hallot­
tam. Ön kijelenti, hogy a férfi, 
akit az ön barátjának néztem, 
valójában az ön ellensége s ké­
met küld a nyomába. Azután 
meg gonosztevőnek mondta. 
Elismeri tehát, hogy a kérdé­
sem jogos volt.

A pincér visszajött.
— Mr. Stoke az 1540. számú 

bérautóba ült. Ez éppen ven­
déget hozott, nem mondhatom 
meg tehát, hol az állomása.

— Köszönöm. Ismeri Stoke 
urat? — kérdezte Kelly.

— Ismerem. Gyakran jár ide, 
legtöbbször egyedül, néhány 
szór azonban itt volt Devony 
úrral s ezért lettem rá figyel­
mes.

— Régen jár ide?
— Talán csak három hete.
— Köszönöm — mondta Kel­

ly újra.
Az irlandi elmosolyodott 

azon, hogy milyen furcsán szö­
vi a sors a szálait. Véletlen 
hozta össze őt Blacá Devillel, 
ki közvetett oka volt annak, 
hogy bement abba a bizonyos 
blockházba s ott rátalált a 
Haldane Edwardnak szóló le­
vélre. Véletlenül találkozott 
Devony Ellennel s itt a Prince 
étkezőben akar vele ebédelni. 
S ide jött Black Devil, azután 
Ellen apja, most meg Haldane 
Edward. Nagyon furcsa!

— Örül a sikereinek, mint 
detektív? — kérdezte Halda­
ne, amikor látta a mosolyát.

Kelly most nyomban a fia­
talemberrel kapcsolatban arra 
gondolt, hogy még el se mond­
ta neki, miért akar vele beszél­
ni. Mindjárt igy szólt hozzá.- 

—Délafrikából jövök s le­
velet hozok önnek.

Haldane hirtelen elsápadt.
— Az atyámtól? — kérdez­
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— Minden jel arra mutat, hogy igen. 
Mindé uellene szól.

Egyeláre valóban rosszul áll a dolga.
Tizet teszek egy ellen, hogy elitélik, 

akárhogy tagadja is a dolgot.
Malte nem felelt.

Te Malte! Gondold el, milyen borzal- 
nms lenne, ha elitélnék, bár nem ö a gyil­
kos ...

Malte felállt, az ablakhoz ment és né­
mán kibámult a fekete éjszakába.

Gondoljad el, Malte... Ártatlan em­
ber kerülhetne a vérpadra... vagy lega­
lább is a fegvházba... Ártatlan ember!... 
Nem rettenetes, hogy él, létezik valahol va­
laki, aki szótlanul nézi ennek a Gerckének 
a tragédiáját1? Aki tűri, hogy ez az ártatlan 
ember szenvedjen ő miatta, az ő bűnéért? 
Én nem hiszem, hogy akadjon ilyen gonosz 
lélek...

— Nincs is.
— Nincs?
Megdöbbenten elhallgatott.

Mit gondolsz? Ha mégse Gercke len­
ne a gyilkos... mit tenne az igazi gyilkos 
annak a láttára, hogv Gercket gyanúsít­
ják?

Én azt hiszem, — felelte Malte, — 
hogy feltétlenül ima a rendőrségre s anél­
kül. hogy sajátmagát megnevezné, kimu­
tatná azt, hogy az, akit a gyilkossággal ár­

it
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tatlanul gyanúsítanak, nem is lehet a tet­
tes. ..

— Hiszed, hogy ezt az igazi gyilkos meg­
tenné?

— Meg vagyok róla győződve.
— Te hiszed, hogy valaki akkor is gent­

leman maradhat, ha vér tapad a kezéhez?
— Az is megtörténhet.
— S az ilyen ember nem tűri, hogy ártat­

lan szenvedjen... inkább kiteszi magát an­
nak a veszedelemnek, hogy a levele, vagy 
az írása folytán esetleg az ő nyomára buk­
kan a rendőrség?...

—Az Írását elváltoztatná...
— írást el változtatni nem lehet! Aki is­

mer egy Írást, az felismeri azt akkor is, ha 
elváltoztatják!

Wend felugrott és Malte elé állt.
Szembenéztek egymással, mint két el­

szánt vívó.
Ebben a pillanatban kopogtattak az aj­

tón.
Malte megfordult s harsányan mondta:
— Szabad!
Cseppet sem törődött azzal, hogy a be­

szélgetést valaki megzavarja. Nem félt et­
től a beszélgetéstől.

Az ajtón a szobaleány lépett be.
Az esti újságot hozta. Letette s kiment.
Malte belepillantott, átfutotta s hanyag 

mozdulattal odanyujtotta Weudnek.
i

te s a hangja reszketett. — 
Levelet, tőle? Él még talán?

Ránézett az irlandira a vá­
rakozásteli, de bizonytalan 
öröm egy kifejezésével. Most 
Kelly sejtette már. hogy Don­
náid a blockházban levő ha­
lott, e fiatalember apja volt. 
Az öreg gyémánt-kutató utol­
só pillanatait aqnak az óhajá­
nak szentelte, hogy fia örö­
kölje azokat a gazdaságokat, 
melyeket elraboltak tőle s ta­
lán bosszulja is meg a halálát. 
Kelly rátette kezét Haldane 
karjára.

— Nem, — mondta lassan, 
— az apja meghalt.

A fiatalember összesüppedt 
a székén. Szeméből most mély 
gyász áradt.

— Sejtettem, — szólt bána­
tosan; — de mégis azt remél­
tem, hogy mostoha körülmé­
nyek késztetik arra, hogy el­
rejtőzzék. Nem kaptam sem­
mi bizonyítékát halálának, a 
mikor lenn jártam. Azt be­
szélték, hogy a zendülők jár­
tak a hágón s elégették a 
blockházat. De a körülmény, 
hogy azon a helyen nagy tele­
peket kezdtek épiteni s a gyé- 
mántbányára vonatkozó min­
den Írás és a rendőrségnek be­
mutatott okmányok is mind 
rendben voltak, bennem azt a 
feltevést keltették, hogy atyám 
a társával együtt elmenekült 
és a zendülők valamelyik ha- 
iottukat tették a tüzbe. Hiszen 
Taylor, is eltűnt. Odalenn, 
meg itt Londonban is kutat­
tam utána, de hasztalan. Ezért 
gondoltam, hogy valamilyen 
okból elrejtőztek. Hogyan ke­
rülhetek volna elő különben az 
iratok? Reméltem... de most 
...most már igazán vége van?

— Igen, vége van. Atyját 
Taylor gyilkolta meg s bizo­
nyára ezért is rejtőzött el. Ezt 
bizonyosan tudom egy levélből, 
melyet atyja el akart küldeni 
egy barátjának Kimberleybe, 
melyet azonban nem tudott 
már befejezni, mert a halál 
megakadályozta benne. A le­
velet az asztalán találtam, az 
önnek szóló levél mellett... 
Erről azonban majd máskor 
beszélek.

Haldane egy darabig némán 
ült. Majd igy szólt:

— S az én levelem" Önnél 
van ?

Talán a gyilkos nyomára ve­
zet. — Haldane bánata most 
mintha felháborodásba menne 
át.

— A szállómban van, — fe­
lelte Key. — Jöjjön el most 
velem és mindjárt el is olvas­
hatja. Különben is mindjárt 
tizenkettő, amúgy is mennünk 
kell.

Egy félórába se került s ott 
ültek egymással szemben Kel­
ly szobájában s az asztalon ott 
feküdt a halott levele.

FENYEGETÉS
Haldane Edward finom fe­

hér keze reszketett, amikor fel­
bontotta a halott levelét. Arca 
sápadtsága is elárulta a le­
nyűgöző hatást, melyet tesz reá 
ez az üdvözlet az árnyak biro­
dalmából.

— Elmondaná, — szólt a 
fiatalember, — hogy milyen 
körülmények között került a 
levél az ön birtokába?

S ezen az estén másodszor 
beszélte el Kelly kalandját a 
Holt Folyó hágóján. Most azon­
ban elmondott mindent apró­
ra, szólt a levélről is, melyet 
a halott nem tudott befejezni.

Haldane némán hallgatta; 
kezében a sűrűn teleirt lapok 
és nem tudta, megmutassa-e 
a másiknak. Egyrészt úgy 
érezte, még zavarná ezzel apja 
emlékét, ha elolvastatná ide­
gennel a szavakat, melyeket 
halála órájában az apa irt a 
fiának. Másrészt meg azt mond 
ta magában. Kelly vállalta a 
nehéz feladatot, hogy a halott 
hirhozója legyen s meg is 
felelt ennek, valamelyest joga 
van tehát megtudni, hogy mi 
áll a levélben. Annál inkább, 
mert az irlandi mintegy ter­
mészetesnek tartja, hogy segít 
ségére legyen apja halálánál 
megbosszulásában .Kelly azon

ban úgy tett, mintha ez a le­
vél nem léteznék s egy korty 
whisky után igy szólt:

— A társa tehát ez a Mr. 
Taylor, akit meg kell néznünk 
kissé közelebbről? S valóban 
nem sikerült önnek rátalálni a 
legkisebb nyomára sem? Hiszen
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térhessen az Egyesült Álla­
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mikor atyja után kutatott és 
Taylor mégis csak mutatko­
zott, legalább is azok előtt, a 
kik a bányát megvették.

Haldane a fejét rázta.
— Még csak nem is sejtem, 

hogy hol a gyilkos.
Kelly Róbert nem mert tel-

ön ugyanakkor kereste őt, a jesen megbízni emlékezőtehet­
ségében, ami a halott befeje
zetlen levelét illeti; hiszen csak 
egyszer olvasta sebtiben. Tar­
talmát befolyásolta talán a 
vérveszteség, a közelgő halál, 
mely körülmények, úgy lehet, 
összezavarhatták a haldokló 
gondolatait. Azt mondta te­
hát :

— Mielőtt Taylort vádoljuk, 
mégis csak igyekeznünk kellP|^JR| | 
meggyőződni arról, valóban ő 
volt-e az, aki az ön apját meg 
ölte. Van erre feltétlen bizo 
nyitékunk!

Haldane elövette a levelet 
melyet épp most tett zsebre.
Kelly egy kézmozdulattal el 
hárította.

— Nem mondaná el azt, ami 
véleménye szerint a tettel ösz- 
szefügg? —- szólt hozzá.

— Jó, — felelte Haldane 
Itt az áll, hogy Taylor novem- 
berber másodikán korán reggel 
lovon indult el Kimberleybe.
Nála volt minden okirat, mely 
a hágó területén levő földek 
tulajdonjogára vonatkozik s 
melyet együtt, kettejük nevére 
vettek. Fölhatalmazást is ka­
pott, melyet apám akkor reg­
gel irt alá s mely teljesen sza­

bad kezet biztosított Taylor 
nak a bánya eladására. Ai 
volt a terv, hogy Taylor Ang 
liába megy, ott egy bányatár 
saságot hoz össze vagy pedig 
igyekezzék mindent eladni, dl 
tekintetbe vettek még egy 
harmadik lehetőséget, hogy 
Taylor, miután megtanácskoz­
ta az esetet szakértőkkel ala­
posan s ezt tartja a legjobb­
nak, gépeket vásárol s mindent 
úgy intéz, hogy ők maguk Iá* 

(Folytatjuk.)
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